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РАЗДЕЛ 1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ВИДА ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ТРУДОВЫХ ФУНКЦИЙ

[bookmark: _Toc23318225]1.1. Информация о перспективах развития вида профессиональной деятельности 
Будущее российской нефтегазовой промышленности, ее конкурентоспособность на мировом рынке все в большей степени определяется эффективностью применяемых технологий, методов разведки, разработки и эксплуатации месторождений, уровнем технического обслуживания.
К сервисным работам и услугам на рынке нефте- и газодобычи относятся все виды работ по сооружению соответствующих объектов, проведению испытаний и исследований. Нефтегазовый сервис обеспечивает необходимый уровень добычи и транспорта нефти и газа, проектирование разработки и обустройство месторождений, ремонт скважин, автоматизацию промыслов, повышение нефтеотдачи, строительство трубопроводов, морских платформ. К сервисным услугам можно отнести проведение испытаний, ремонтных и профилактических работ с наземным и электротехническим оборудованием буровых установок на нефть и газ. 
Буровое оборудование включает буровые установки и инструмент. Буровая установка (далее – БУ) – это комплекс наземного оборудования, необходимый для выполнения операций по строительству скважины. 
К наземному оборудованию БУ относится:
– буровые вышки, которые предназначены для размещения основных элементов спускоподъёмного комплекса, восприятия нагрузки от талевой системы и передачи её основанию, размещения и восприятия нагрузки от бурильных свечей, установленных на подсвечнике и подвешенных на крюке талевой системы;
– силовой привод, представляющий собой совокупность двигателей передающих и регулирующих устройств осуществляющих подвод механической энергии к исполнительным агрегатам, машинам и механизмам;
– спуско-подъемный комплекс, состоящий из лебедки с элементами силового привода, талевой системы, оборудования и инструмента для механизации и автоматизации спуско-подъемных операций;
– комплекс для вращения бурильной колонны, включающий ротор, вертлюг, верхний привод (силовой вертлюг);
– насосно-циркуляционная система БУ, в составе которой наземные устройства и сооружения, обеспечивающие промывку скважин путем многократной принудительной циркуляции бурового раствора;
– комплекс специального оборудования для предотвращения выбросов, состоящий из устьевого герметизирующего оборудования, его обвязки и системы управления.
Также БУ включает электротехническое оборудование (распределительные устройства высокого напряжения, кабели и провода, передвижные электростанции и тд.).
Аварии на производстве происходят в результате неисправности бурового оборудования и бурильного инструмента. Для поддержания безаварийного режима работы технологического, бурового,  электротехнического,  электрического оборудования и бурового инструмента требуется квалифицированное и своевременное проведение профилактических и ремонтных работ, выполнение которых отнесено к основным техническим задачам слесаря по обслуживанию буровых. Профессиональные обязанности электромонтера по обслуживанию буровых направлены на безаварийную работу электротехнического, электрического оборудования  БУ и электродвигателей. 
Подготовка профессиональных стандартов продиктована необходимостью выработки требований к профессиональному образованию, практическому опыту, объему знаний и составу умений для рабочих с учетом перспектив развития нефтегазовой отрасли.
Наличие профессиональных стандартов имеет решающее значение для организации системы профессионального образования и оценки квалификации персонала в области ремонтных, профилактических работ, технического обслуживания наземного оборудования БУ на нефть и газ. 
Профессиональный стандарт «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» способствует формированию:
– требований к работникам при выполнении ими трудовых функций с учетом специфики деятельности предприятий;
– квалификационных требований в области ремонтных и профилактических работ с  буровым, электротехническим, электрическим и вспомогательным оборудованием БУ на нефть и газ; 
– умений и навыков безопасного выполнения трудовых функций в соответствии с требованиями инструкций в области охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности.
Профессиональный стандарт позволит обеспечить:
· стандартизацию системы образования; 
· взаимодействие системы образования с непрерывным профессиональным развитием работника с учетом потребностей нефтегазодобывающей отрасли.
Таким образом, перспективы развития профессиональной деятельности по профессиям «Слесарь по обслуживанию буровых» и «Электромонтер по обслуживанию буровых» продиктованы постоянной модернизацией бурового и электрического  оборудования, внедрением новых систем и технологий, которые предъявляют высокие требования к квалификации ремонтного персонала.

[bookmark: _Toc23318226]1.2. Описание обобщенных трудовых функций и трудовых функций, входящих в вид профессиональной деятельности, и обоснование их отнесения к конкретным уровням (подуровням) квалификации
В соответствии с Методическими рекомендациями по разработке профессионального стандарта, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04. 2013 г. № 170н, в ходе подготовительного этапа к разработке проекта данного профессионального стандарта, были проведены следующие  организационные мероприятия:
· изучена актуальная нормативная правовая база документов, регламентирующих вид профессиональной деятельности;
· проведен анализ состояния и перспектив развития соответствующего вида экономической деятельности, группы занятий, к которым относится разрабатываемый профессиональный стандарт;
· выделены основные отраслевые и межотраслевые технические стандарты, и правила, определяющие требования к эксплуатации, техническому обслуживанию и ремонту основного, вспомогательного и электротехнического оборудования и систем;
· проведен анализ квалификационных характеристик, приведенных в Едином тарифно-квалификационном справочнике работ и профессий рабочих (далее – ЕТКС), и профессиональных стандартов, характерных для данного и смежных видов профессиональной деятельности;
· проведены очные региональные фокус-группы в 5  филиалах Общества Группы ПАО НК «Роснефть», сформированные с учетом применяемого наземного оборудования БУ, а также технических характеристик и условий эксплуатации.
Всего в исследованиях приняло участие 88 непосредственных участников производственного процесса из числа квалифицированных рабочих, 32 региональных эксперта из числа  руководителей производственных подразделений. Проведено 10 региональных фокус-групп по описанию и уточнению трудовых функций с учетом региональных особенностей Обществ Группы. 
По итогам проведенных исследований:
1. Установлено отнесение проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» к виду профессиональной деятельности «Эксплуатация наземного оборудования буровых установок на нефть и газ».
2. Определена основная цель вида профессиональной деятельности: «Обеспечение надежного и эффективного функционирования наземного оборудования буровых установок на нефть и газ (агрегаты, установки, системы пневматического, гидравлического, пневмогидравлического и электрического управления механизмов и агрегатов, их блокировочные устройства, противовыбросовое оборудование и установки для его управления, автоматические буровые ключи, комплексы механизмов для автоматического спуска и подъема инструмента, электрооборудование установок, вспомогательное электрооборудование)».
3. Определены группы занятий:
- 7233 «Механики и ремонтники сельскохозяйственного и производственного оборудования»;
- 7412 «Электромеханики и монтеры электрического оборудования».
4. В связи с тем, что профессии «Слесарь по обслуживанию буровых» и «Электромонтер по обслуживанию буровых» объединяют вид профессиональной деятельности и цель вида профессиональной деятельности, принято решение о включении в проект профессионального стандарта  двух профессий.  
5. При описании обобщенных трудовых функций (далее – ОТФ) и трудовых функций, входящих в проект профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»,  согласно ЕТКС (выпуск 6, раздел «Добыча нефти и газа») были определены принципиальные отличия в деятельности слесаря и электромонтера по обслуживанию буровых. 
Установление квалификационных уровней по профессии «Слесарь по обслуживанию буровых» осуществлялось в соответствии с уровнем ответственности и назначением буровой установки (Таблица1). 

Таблица 1. Определение квалификационных уровней по профессии «Слесарь по обслуживанию буровых» 
	Наименование профессии
	Уровень ответственности работника
	Назначение буровой установки
	Разряд работника 
	Квалификационный уровень

	Слесарь по обслуживанию буровых
	Деятельность под руководством работника более высокого уровня квалификации, с минимальным проявлением самостоятельности
	Любые буровые установки, применяемые при бурении нефтяных и газовых скважин
	4
	3

	
	Самостоятельная деятельность (с учетом указаний РСС), анализ ситуации, принятие решений об ее изменении
	Технические буровые установки, применяемые при бурении нефтяных и газовых скважин
	5
	4

	
	Самостоятельная деятельность, планирование задач, участие в управлении их решений, координация действий подчиненных
	Буровые установки эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	6
	5



Установление уровней квалификации профессии «Электромонтер по обслуживанию буровых» осуществлялось в соответствии с мощностью электродвигателей, установленных на вспомогательном и основном электрооборудовании буровых установок (Таблица 2). 

Таблица 2. Определение квалификационных уровней по профессии «Электромонтер по обслуживанию буровых» 
	Наименование профессии
	Мощность электродвигателей, применяемых на электрооборудовании буровых установок
	Разряд работника 
	Квалификационный уровень

	Электромонтер по обслуживанию буровых
	до 500кВт (включительно)
	4-5
	4

	
	свыше 500кВт
	6
	5



6. В ходе работы было сформировано 5 ОТФ и 20 трудовых функций, объединенных несколькими бизнес-процессами (технологическими операциями). Описание ОТФ, трудовых функций, входящих в вид профессиональной деятельности и отнесение их к конкретным уровням квалификации представлены в Таблице 3.
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Таблица 3. Описание ОТФ и трудовых функций, входящих в профессиональный стандарт (функциональная карта вида профессиональной деятельности)
	ОТФ
	Трудовые функции

	код
	наименование
	уровень квалификации
	наименование
	код
	уровень
(подуровень) квалификации

	A
	Обеспечение работы отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	3
	Техническое обслуживание отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	A/01.3
	3

	
	
	
	Монтаж и демонтаж отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	A/02.3
	3

	
	
	
	Выполнение отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	A/03.3
	3

	
	
	
	Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	A/04.3
	3

	В
	Обеспечение работы агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
	4
	Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
	В/01.4
	4

	
	
	
	Монтаж и демонтаж агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
	В/02.4
	4

	
	
	
	Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры буровых установок на нефть и газ
	В/03.4
	4

	
	
	
	Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
	В/04.4
	4

	С
	Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
	4
	Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
	С/01.4
	4

	
	
	
	Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
	С/02.4
	4

	
	
	
	Проведение ремонта вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт для обеспечения бесперебойной работы
	С/03.4
	4

	
	
	
	Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт после окончания бурения кустовой площадки
	С/04.4
	4

	D
	Обеспечение работы агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	5
	Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	D/01.5
	5

	
	
	
	Монтаж и демонтаж агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	D/02.5
	5

	
	
	
	Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	D/03.5
	5

	
	
	
	Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	D/04.5
	5

	Е
	Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт
	5
	Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт
	Е/01.5
	5

	
	
	
	Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт
	Е/02.5
	5

	
	
	
	Проведение ремонта вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт для обеспечения бесперебойной работы
	Е/03.5
	5

	
	
	
	Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт после окончания бурения кустовой площадки
	Е/04.5
	5



Установление уровней квалификации для каждой ОТФ осуществлено в соответствии с приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 г. № 148н «Об утверждении уровней квалификаций в целях разработки профессиональных стандартов».
Формирование трудовых функций по каждой ОТФ проводилось, исходя из особенностей предмета профессиональной деятельности. Разработанные ОТФ представляют логичную последовательность и совокупность связанных между собой трудовых функций. Каждая трудовая функция разбита на необходимые и достаточные трудовые действия. Для этих целей использовались материалы различных профессионально-квалификационных справочников, стандартов, должностные и производственные инструкции, положения о подразделениях, а также опрос экспертов, обладающих значительным практическим опытом ведения производственной деятельности.
Анализ соответствия требований к квалификации, установленных в ЕТКС и в проекте профессионального стандарта, представлен в Приложении №6.
В рамках формирования проекта профессионального стандарта были использованы следующие инструменты:
· анкетирование работников Обществ Группы ПАО «НК «Роснефть»;
· опрос экспертов;
· совещания.
Проект профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» разработан в целях: 
· обеспечения взаимодействия сферы труда и системы образования, поддержки непрерывности профессионального развития работников в течение всей трудовой деятельности, учета требований рынка труда при разработке образовательных стандартов и программ обучения, в том числе модульных, экзаменационных требований; 
· унификации, установления и поддержания единых требований к содержанию и качеству профессиональной деятельности, определения квалификационных требований к работникам; прозрачности подтверждения и оценки профессиональной квалификации работников, выпускников учреждений профессионального образования; 
· совершенствования деятельности по подбору подходящей работы, профессиональной ориентации населения; 
· обеспечения своевременной подготовки персонала высокого профессионального и квалификационного уровня, соответствующего требованиям рынка труда;
· обеспечения развития сферы профессионального образования и обучения.
Уведомление о разработке проекта профессионального стандарта размещено сайте «Профессиональные стандарты» (http://profstandart.rosmintrud.ru/).
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[bookmark: _Toc23318228]2.1. Этапы разработки проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»
Последовательность разработки проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» обусловлена функциональным анализом профессиональной деятельности и Методическими рекомендациями по разработке профессиональных стандартов, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 г. № 170н. 
Процесс разработки проекта профессионального стандарта включает этапы: аналитический, проектный, экспертный, завершающий. Описание основных этапов разработки проекта профессионального стандарта представлено в Таблице 4.

Таблица 4. Описание основных этапов разработки проекта профессионального стандарта
	№ п/п
	Наименование мероприятия

	1
	Аналитический этап 1

	
	1.1. Формирование рабочей группы по разработке проекта профессионального стандарта, рабочих групп региональных экспертов и  региональных фокус-групп.
1.2. Изучение и анализ российских профессиональных стандартов профессиональной деятельности в области ремонта машин, оборудования в добыче, электрического оборудования.
1.3. Анализ состояния и перспектив развития соответствующего вида экономической деятельности, группы занятий, к которым относится профессиональный стандарт.
1.4. Изучение тарифно-квалификационных характеристик, содержащихся в ЕТКС.
1.5. Изучение технологических регламентов бизнес-процессов.
1.6. Изучение инструкций в области охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности. 


	2
	Проектный этап 2

	
	2.1. Проведение опросов участников региональных очных фокус-групп.
2.2. Обработка, обобщение, оформление материалов по результатам опросов.
2.3. Формирование перечня ОТФ и трудовых функций.
2.4. Подготовка проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ».
2.5. Обсуждение проекта профессионального стандарта с региональными экспертами рабочих групп в каждом Обществе Группы ПАО «НК «Роснефть», привлеченном к разработке проекта профессионального стандарта.
2.6. Сбор, анализ и систематизация замечаний, предложений по совершенствованию проекта профессионального стандарта.
2.7. Принятие обоснованных решений о корректировке профессионального стандарта по результатам обсуждения.
2.8. Внесение корректировок в проект профессионального стандарта по результатам обсуждения.


	3
	Экспертный этап 3

	
	3.1.  Обсуждение проекта профессионального стандарта с заинтересованными организациями (профессиональными союзами и их объединениями, профильными образовательными учреждениями, представители которых не входят в состав Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе (далее – СПК НГК).
3.2. Профессионально-общественное обсуждение проекта профессионального стандарта с заинтересованными организациями (работодателями и их объединениями, профессиональными союзами и их объединениями, профильными образовательными учреждениями) в рамках СПК НГК.
3.3. Сбор, консолидация и анализ замечаний и предложений к проекту профессионального стандарта, внесение необходимых изменений и дополнений.
3.4. Получение одобрения СПК НГК.


	4
	Завершающий этап 4

	
	4.1. Представление проекта профессионального стандарта в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации.




В соответствии с Протоколом СПК НГК №53 от 27.09.2017 г. (Приложение №2, Перечень профессиональных стандартов, запланированных для разработки (актуализации) в 2018 году и последующий период в рамках работы СПК НГК), сформированы планы-графики по разработке профессиональных стандартов в Обществах Группы ПАО «НК «Роснефть», ответственных за разработку проектов профессиональных стандартов.
В результате определены основные этапы разработки проекта профессионального стандарта:
Этап 1 (03 марта 2018 г. – 24 мая 2018 г.):
· утверждение состава рабочей группы по разработке профессионального стандарта;
· составление календарного плана по разработке проекта профессионального стандарта;
· утверждение состава рабочих групп региональных экспертов и состава региональных фокус-групп в Обществах Группы ПАО «НК «Роснефть», привлеченных к разработке профессионального стандарта (из числа квалифицированных инженерно-технических работников и рабочих по профессиям «Слесарь по обслуживанию буровых» и «Электромонтер по обслуживанию буровых»);
· проведение первичного исследования (анализ и обобщение) вида профессиональной деятельности в рамках проекта профессионального стандарта;
· исследование нормативной и технической документации;
· организация и проведение очных региональных фокус-групп в каждом из Обществ Группы ПАО «НК «Роснефть», привлеченных к разработке профессионального стандарта с целью уточнения функционала по профессиям «Слесарь по обслуживанию буровых» и «Электромонтер по обслуживанию буровых».
Этап 2 (25 мая 2018 г. – 25 октября 2018 г.):
· анализ и обобщение информации, полученной в результате очных мероприятий, изучение документации для разработки проекта профессионального стандарта;
· определение перечня профессий работников, возможных к объединению в один вид профессиональной деятельности;
· составление перечня ОТФ, трудовых функций и трудовых действий по виду профессиональной деятельности;
· проведение первого заседания рабочей группы по разработке профессионального стандарта;
· разработка проекта профессионального стандарта; 
· разработка пояснительной записки;
· направление проекта профессионального стандарта в Общества Группы ПАО «НК «Роснефть», привлеченных к разработке профессионального стандарта, для формирования замечаний и предложений;
· рассмотрение замечаний к проекту профессионального стандарта, внесение в проект профессионального стандарта необходимых изменений и дополнений;
· проведение второго заседания рабочей группы по разработке проекта профессионального стандарта;
· согласование проекта профессионального стандарта в рамках рабочей группы по разработке профессионального стандарта; 
· согласование проекта профессионального стандарта с Межрегиональной профсоюзной организации ПАО «НК «Роснефть» Общероссийского профессионального союза работников нефтяной, газовой отраслей промышленности и строительства; 
· согласование проекта профессионального стандарта с образовательными организациями, представители которых не входят в состав СПК НГК.

Этап 3 (26 октября 2018 г. – 30 июня 2019 г.):
· проведение профессионально-общественного обсуждения проекта профессионального стандарта в СПК НГК;
· сбор и консолидация замечаний к проекту профессионального стандарта от экспертов СПК НГК;
· проведение третьего заседания рабочей группы по разработке профессионального стандарта;
· внесение необходимых изменений и дополнений в проект профессионального стандарта по результатам обсуждения в СПК НГК;
· представление проекта профессионального стандарта в режиме заочного голосования членам СПК НГК;
· получение одобрения СПК НГК по проекту профессионального стандарта.

Этап 4 (31 мая 2019 г. – сентябрь 2019 г.): 
· формирование и предоставление проекта профессионального стандарта  и пояснительной записки к нему в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации. 

[bookmark: _Toc23318229]2.2. Информация об организациях, на базе которых проводились исследования, и обоснование выбора этих организаций
В соответствии с решением СПК НГК от 27.09.2017 г. (протокол №53) об утверждении Перечня профессиональных стандартов, запланированных для разработки (актуализации) в 2018 году и последующий период в рамках работы СПК НГК, ответственной организацией-разработчиком проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» является ПАО «НК «Роснефть».
 В качестве исполнителя по разработке проекта профессионального стандарта привлечено Общество Группы ПАО «НК «Роснефть»  – Частное учреждение дополнительного профессионального образования Центр профессиональных квалификаций НК «Роснефть» Нефтеюганский корпоративный институт» (далее – ЦПК НК «Роснефть» НКИ»)
В целях разработки проекта профессионального стандарта созданы:
· в ЦПК НК «Роснефть» НКИ» – рабочая группа по разработке  профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»;
· в Обществах Группы ПАО «НК «Роснефть», привлеченных к разработке проекта профессионального стандарта, – рабочие группы региональных экспертов из числа квалифицированных инженерно-технических работников и региональные фокус-группы из числа  квалифицированных рабочих по профессиям «Слесарь по обслуживанию буровых» и «Электромонтер по обслуживанию буровых».
Всего к разработке проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» привлечено 2 Общества Группы ПАО «НК «Роснефть» (Таблица 5). Общества Группы Компании, участвующие в разработке проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ», определены исходя из  отличительных конструктивных особенностей наземного оборудования БУ, а также особенностей обслуживания и ремонта электрооборудования БУ, различных геологических строений месторождений.
Таблица 5. Общества Группы ПАО «НК «Роснефть», участвующее в разработке проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»
	Наименование Общества Группы 
ПАО «НК «Роснефть»
	Количество участников фокус-групп, чел
	
Количество участников рабочих групп экспертов, чел

	ООО «РН-Юганскнефтегаз», г. Нефтеюганск
	0
	3

	ООО «РН-Бурение», г. Москва:
 - филиал, г. Нефтеюганск
 - филиал, г. Красноярск
 -  филиал, г. Оренбург
 -  филиал, г. Нижневартовск
 -  филиал, г. Уфа
	
	

	
	22
	6

	
	15
	8

	
	15
	5

	
	15
	5

	
	21
	8

	ИТОГО
	88
	35



Сведения об организациях и экспертах, привлеченных к разработке и согласованию проекта профессионального стандарта, приведены в Приложении № 1.

[bookmark: _Toc23318230]2.3. Описание требований к экспертам (квалификация, категории, количество), привлекаемым к разработке проекта профессионального стандарта, и описание использованных методов
Методические рекомендации по разработке профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 г. № 170н, предполагают формирование экспертной группы по разработке профессиональных стандартов. 
В Обществах Группы Компании, привлеченных к разработке профессиональных стандартов, в состав рабочих групп экспертов включены квалифицированные работники различных направлений деятельности:
· специалисты-эксперты в области разработки профессиональных стандартов; 
· специалисты в нефтегазовой отрасли; 
· специалисты в области профессионального образования в нефтегазовой отрасли; 
· специалисты в области управления, обучения и развития персонала; 
· специалисты в области нормирования;
· специалисты в области охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности.
В соответствии с Методическими рекомендациями по разработке профессиональных стандартов, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 г. № 170н, были разработаны требования к экспертам, привлекаемым к разработке проектов профессиональных стандартов в нефтегазовой отрасли. 
Требования к профессиональным компетенциям экспертов
Эксперт должен уметь: 
· разрабатывать профессиональный стандарт; 
· оформлять профессиональный стандарт в соответствии с требованиями к данному типу документов; 
· анализировать значительный объем информации в области разработки профессиональных стандартов; 
·  формировать пакет разработанных документов.
Требования к знаниям и умениям, обеспечивающим соответствующие компетенции 
Эксперт должен знать: 
1. Законодательство Российской Федерации в области разработки профессиональных стандартов, включая: 
· Трудовой кодекс Российской Федерации в части, регламентирующей трудовые отношения, разработку и применение профессиональных стандартов и иных квалификационных характеристик; 
· Федеральный закон Российской Федерации от 29.12.2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»; 
· постановление Правительства Российской Федерации от 22.01.2013 г. № 23 «О Правилах разработки, утверждения и применения профессиональных стандартов»; 
· Методические рекомендации по проведению профессионально-общественного обсуждения и организации экспертизы проектов профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 30.09.2014 г. № 671н; 
· Макет профессионального стандарта, утвержденный приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 г. № 147н; 
· Методические рекомендации по разработке профессионального стандарта, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 г. № 170н; 
· Уровни квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 г. №148н.
2. Способы и методы работы со служебной информацией и персональными данными. 
3. Методику и алгоритм разработки профессиональных стандартов. 
4. Зарубежную и отечественную практику разработки профессиональных стандартов и иных квалификационных требований. 
5. Содержание и структуру основного вида деятельности. 
6. Трудовые функции и действия, выполняемые работниками, профессиональные знания и умения, которыми должны обладать эти работники. 
Эксперт должен уметь: 
· формулировать основную цель вида профессиональной деятельности; 
· проводить функциональный анализ профессиональной деятельности;
· выделять ОТФ и сопоставимые с ними трудовые функции с учетом логики последовательной декомпозиции; 
· формулировать перечень трудовых действий, необходимых умений и знаний, раскрывающих содержание трудовых функций; 
· определять уровень (подуровень) квалификации, требуемый для выполнения трудовой функции; 
· взаимодействовать в процессе разработки профессионального стандарта с другими экспертами. 
Критерии отбора экспертов 
В соответствии со спецификой деятельности по разработке профессиональных стандартов в нефтегазовой отрасли отбор экспертов осуществляется по следующим основным критериям: 
· уровень компетентности эксперта в области разработки профессиональных стандартов в нефтегазовой отрасли (учитываются: профиль и уровень образования, профиль деятельности (насколько тесная связь с нефтегазовой отраслью), предшествующий опыт работы в области разработки профессиональных и образовательных стандартов); 
· полнота охвата группой разработчиков всех видов деятельности внутри профессионального стандарта; 
· степень объективности эксперта-участника при оценке, обобщении и анализе данных, принятии решения по формированию содержания профессионального стандарта.

[bookmark: _Toc23318231]2.4. Общие сведения о нормативных правовых документах, регулирующих вид профессиональной деятельности
При разработке проекта профессионального стандарта использовались технические регламенты и локальные нормативные документы Обществ Группы ПАО «НК «Роснефть», регулирующие профессиональную деятельность в области эксплуатации, технического обслуживания и ремонта наземного оборудования БУ на нефть и газ.
Использованная литература, нормативные  правовые акты: 
1. Трудовой кодекс Российской Федерации от 30.12.2001 г. № 197-ФЗ. 
2. Указ Президента Российской Федерации от 07.05.2012 г. № 597 «О мероприятиях по реализации государственной социальной политики».
3. Общероссийский классификатор занятий. ОК (ОКЗ) 010-2014 (МСКЗ-08), утверждённый приказом Министерства промышленности и торговли Российской Федерации Федеральным агентством по техническому регулированию и метрологии от 12.12.2014 г. №2020-ст.
4. Общероссийский классификатор профессий рабочих, должностей служащих и тарифных разрядов. ОК 016-94 (ОКПДТР), утвержденный постановлением Комитета Российской Федерации по стандартизации, метрологии и сертификации от 26.12.1994 г. № 367.
5. Макет профессионального стандарта, утверждённый приказом Министерства труда и социальной защиты  Российской Федерации от 12.04.2013 г. № 147н.
6. Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 № 148н «Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов».
7. Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным давлением», утвержденные приказом Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору от 25.03.2014 г. № 116.
8. Постановление Правительства Российской Федерации от 25.04.2012 г. № 390 «О противопожарном режиме».
9. Приказ Министерства Российской Федерации по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям и ликвидации последствий стихийных бедствий от 12.12.2007 г. № 645 «Об утверждении Норм пожарной безопасности «Обучение мерам пожарной безопасности работников организаций».
10. Приказ  Министерства здравоохранения и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2011 г. № 302н «Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядка проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда».
11. Постановление Министерства труда и социального развития Российской Федерации, Министерства образования Российской Федерации от 13.01.2003 г. № 1/29 «Об утверждении Порядка обучения по охране труда и проверки знаний требований охраны труда работников организаций».
12. Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности «Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности», утвержденные приказом Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору от 12.03.2013 г. № 101.
13. Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 28.03.2014 г. № 155н «Об утверждении «Правил по охране труда при работе на высоте».
14. Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 17.08.2015 г. № 552н «Об утверждении «Правил по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями».
15. Приказ Министерства промышленности и торговли Российской федерации, Федерального агентства по техническому регулированию и метрологии от 21.11.2012 г. № 991-ст «О введении в действие межгосударственного стандарта» ГОСТ 12.2.232-2012 «Система стандартов безопасности труда. Оборудование буровое наземное. Требования безопасности».
16. Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 24.07.2013 г. № 328н «Об утверждении Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок».
17. Постановление Правительства Российской Федерации от 25.02.2000 г. № 163 «Об утверждении перечня тяжелых работ и работ с вредными или опасными условиями труда, при выполнении которых запрещается применение труда лиц моложе восемнадцати лет».
18. Постановление Правительства Российской Федерации от 25.02.2000 г. № 162 «Об утверждении перечня тяжелых работ и работ с вредными или опасными условиями труда, при выполнении которых запрещается применение труда женщин».
19. Постановление Министерства труда и социального развития Российской Федерации от 14.11.2000 г. № 81 «Об утверждении Единого тарифно-квалификационного справочника работ и профессий рабочих».
[bookmark: _Toc454531883][bookmark: _Toc493256968][bookmark: _Toc23318232]РАЗДЕЛ 3. ОБСУЖДЕНИЕ ПРОЕКТА ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО СТАНДАРТА
[bookmark: _Toc454531884][bookmark: _Toc493256969][bookmark: _Toc511134653]В соответствии с приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 30.09.2014 г. № 671н «Об утверждении методических рекомендаций по организации профессионально-общественного обсуждения и экспертизы проектов профессиональных стандартов» было организовано обсуждение проекта профессионального стандарта с заинтересованными организациями и профессиональными сообществами, что позволило достичь основной цели проведения обсуждения – сформировать итоговое содержание проекта профессионального стандарта, отвечающего требованиям рынка труда.
В ходе профессионально-общественного обсуждения решались следующие задачи:
1. Выявление полноты выделения и формулирования ОТФ и трудовых функций.
2. Определение точности отнесения трудовых функций к уровням квалификации, установление требований к образованию и опыту профессиональной деятельности.
3. Анализ полноты необходимых умений и знаний для выполнения работником соответствующих трудовых функций и трудовых действий.
4. Проверка корректности отнесения вида профессиональной деятельности и ОТФ к группам занятий, профессиям, должностям и специальностям общероссийских классификаторов (ОКЗ, ОКВЭД, ОКПДТР).
5. Проверка соответствия проекта профессионального стандарта нормативным правовым актам в данной области деятельности.
6. Оценка возможности применения профессионального стандарта работодателями при разработке и актуализации федеральных государственных образовательных, профессиональных образовательных программ, основных и дополнительных программ профессионального обучения, оценке квалификаций. 
В качестве критериев оценки результатов профессионально-общественного обсуждения рассматривались следующие аспекты: количество участников мероприятия, аргументированность поступивших замечаний и предложений.
Профессионально-общественное обсуждение проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» было проведено в нескольких направлениях и позволило сформировать итоговое содержание проекта профессионального стандарта, отвечающего требованиям рынка труда:
1. С 01 сентября по 30 октября 2018 года проект профессионального стандарта был размещен на официальном сайте соразработчика проекта профессионального стандарта – ЦПК НК «Роснефть» НКИ» для рассмотрения и обсуждения заинтересованными организациями (http://rn-nki.ru/profstandart/profstandart3.php). За указанный период посещаемость раздела «Профессиональные стандарты» на официальном сайте ЦПК НК «Роснефть» НКИ» составила 55 посещений, при этом замечания и предложения к проекту профессионального стандарта не поступали.
2. Проект профессионального стандарта «Работник по ремонту наземного оборудования буровой установки» направлен на обсуждение:
1) в Межрегиональную профсоюзную организацию ПАО «НК «Роснефть» Общероссийского профессионального союза работников нефтяной, газовой отраслей промышленности и строительства; 
2) в профильные образовательные учреждения, представители которых не входят в состав                 СПК НГК:
· Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Санкт-Петербургский горный университет»;
· Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Югорский государственный университет»;
· Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования «Сибирский федеральный университет»;
· Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего   образования «Тюменский индустриальный университет».
Сведения об организациях и экспертах, привлеченных к обсуждению проекта профессионального стандарта, а также отзывы, полученные от данных организаций, представлены в Приложении №2.
3. 12.10.2018 г. проведено профессионально-общественное обсуждение проекта профессионального стандарта, в котором приняли участие эксперты Нефтеюганского филиала АО «Сибирская сервисная компания»  и  Нефтеюганской экспедиции ООО «СГК-Бурение». Данные организации не являются Обществами Группы ПАО «НК «Роснефть», их  представители не входят в состав СПК НГК.  Обсуждение проекта профессионального стандарта проводилось путём проведения круглого стола. Количество участников приведено в Таблице 6. Сводные данные о замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта,  поступивших от экспертов АО «Сибирская сервисная компания»  и  ООО «СГК-Бурение»,  указаны в Приложении №3.
Отзывы и заключения организаций, не являющихся Обществами Группы ПАО «НК  «Роснефть» и представители которых не входят в состав СПК НГК, к проекту профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» указаны в Приложении №7.
Таблица 6. Количество участников круглого стола по профессионально-общественному обсуждению проекта профессионального стандарта.
	№ п/п
	Наименование организации
	Количество экспертов, чел.

	1
	ЦПК «НК «Роснефть» НКИ»
	8

	2
	АО «Сибирская сервисная компания»
	4

	3
	Нефтеюганская экспедиция ООО «СГК-Бурение»
	2



4.      С 01 сентября по 24 октября 2018 г.  проект профессионального стандарта был размещен на официальном сайте СПК НГК (http://www.spkngk.ru/). Обсуждение проекта профессионального стандарта на сайте СПК НГК проходило с 25.10.2018 г.  по 26.11.2018 г. За указанный период посещаемость раздела «Профессиональные стандарты» на официальном сайте СПК НГК составила 57 посещений, при этом замечания и предложения к проекту профессионального стандарта не поступали.
5. 27 июня 2019 г. состоялось профессионально-общественное обсуждение проекта профессионального стандарта на заседании СПК НГК.
В профессионально-общественном обсуждении проекта профессионального стандарта, разработанного ПАО «НК «Роснефть», приняли участие представители:
· ПАО АНК «Башнефть»;
· ПАО «Газпром»;
· ПАО «Газпром нефть»;
· ПАО «Газпром нефть шельф»;
· ПАО «НОВАТЭК»;
· ПАО «Татнефть»;
· ПАО «Транснефть»;
· ПАО НК «Роснефть»;
· ПАО «ЛУКОЙЛ»;
· АО «Зарубежнефть;
· ООО «НИИ Транснефть»;
· СРО Ассоциация строителей газового и нефтяного комплексов;
· Общероссийского объединения работодателей нефтяной и газовой промышленности;
· НП «Российское газовое общество»;
· ЧУ «Газпром межрегионгаз»;
· ЧУ «Газпром ЦНИС»;
· Общероссийского профессионального союза работников нефтяной, газовой отраслей промышленности и строительства;
· Ассоциации содействия в реализации инновационных программ в области противокоррозионной защиты и технической диагностики «СОПКОР»;
· РГУ нефти и газа им. И.М. Губкина;
· НП «Развитие инноваций топливно-энергетического комплекса «Национальный институт нефти и газа»;
· ФГАОУ ДПО «ИПК ТЭК»;
· Института проблем развития кадрового потенциала ТЭК;
· Общероссийской общественной организации «Союз нефтегазопромышленников России».
В ходе профессионально-общественного обсуждения проекта профессионального стандарта «Работник по ремонту наземного оборудования буровой установки» были получены предложения и замечания от:
· ПАО «Газпром»;
· ПАО «Газпром нефть шельф»;
· ПАО «Транснефть»;
· Корпоративный университет ПАО «Татнефть».
Замечания и предложения к проекту профессионального стандарта, поступившие в ходе профессионально-общественного обсуждения в СПК НГК, указаны в Приложении №4.
По результатам профессионально-общественного обсуждения проект профессионального стандарта, разработанный ПАО «НК «Роснефть», одобрен решением СПК НГК и рекомендован к направлению в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации для утверждения в установленном порядке. Выписка из протокола СПК НГК от 27.06.2019 г. №150 приведена в Приложении №5 к пояснительной записке.
[bookmark: _Toc14948007][bookmark: _Toc14948163][bookmark: _Toc17103664][bookmark: _Toc23318233]РАЗДЕЛ 4. СОГЛАСОВАНИЕ ПРОЕКТА ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО СТАНДАРТА
В проекте разработанного профессионального стандарта трудовые функции, особо регулируемые законодательством и требующие проведения согласования, отсутствуют.
Проект профессионального стандарта ««Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ» вносится в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации для утверждения в установленном порядке.
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Приложение №1
Сведения об организациях и экспертах, привлеченных к разработке и согласованию
проекта профессионального стандарта

	№ п/п
	Организация
	Должность
уполномоченного лица
	
ФИО
уполномоченного лица

	1.
	Публичное акционерное общество «Нефтяная компания «Роснефть», город Москва
	Начальник Управления – заместитель Директора
	Соловых Т.Г.

	2.
	Частное учреждение дополнительного профессионального образования «Центр профессиональных квалификаций нефтяной компании «Роснефть» Нефтеюганский корпоративный институт, город  Нефтеюганск
	Ректор
	Лопатин М.В.

	3.
	Общество с ограниченной ответственностью «Роснефть-Бурение», город Москва
	Генеральный директор 
	Асадуллин Р.Р.

	4.
	Общество с ограниченной ответственностью «Роснефть-Юганскнефтегаз», город  Нефтеюганск
	Главный специалист отдела 
	Худайбердин А.Р.
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Сведения об организациях и экспертах, привлеченных к обсуждению проекта профессионального стандарта

	
Мероприятие
	Дата проведения
	Организация
	Участники

	
	
	
	Должность
	ФИО

	Обсуждение
	28.09.2018
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Санкт-Петербургский горный университет»
	Заведующий кафедрой бурения скважин Санкт-Петербургского горного университета
	М.В. Двойников 

	Обсуждение
	03.10.2018
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Югорский государственный университет»
	Директор института природопользования, заведующий кафедрой нефтегазового дела, кандидат технических наук, доцент
	Р.Ш. Аюпов 

	Обсуждение
	05.10.2018
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Тюменский индустриальный университет»
	и.о. Директора Института геологии и нефтегазодобычи 
	О.Б. Федорова 

	Обсуждение
	11.10.2018
	Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования «Сибирский федеральный университет»
	Директор института нефти и газа
	Ф.А. Бурюкин

	Круглый стол
	12.10.2018

	Нефтеюганская экспедиция  Общества с ограниченной ответственностью «СГК-Бурение»
	Главный энергетик
	А.М. Хуснияров

	Круглый стол
	
	Нефтеюганский филиал Акционерного общества «Сибирская Сервисная Компания»  (НФ АО «ССК»)
	Заместитель начальника отдела организации труда и мотивации персонала
	Н.В. Белякова

	Обсуждение
	29.11.2018
	Межрегиональная профсоюзная организация ПАО «НК «Роснефть» Общероссийского профессионального союза работников нефтяной, газовой отраслей промышленности и строительства, г. Москва
	Председатель
	Е.В. Черепанов
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[bookmark: _Toc526333762][bookmark: _Toc526781245][bookmark: _Toc526332729][bookmark: _Toc526779889][bookmark: _Toc13224930]Сводные данные о замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ», поступивших в ходе профессионально-общественного обсуждения от организаций, не являющихся Обществами Группы ПАО «НК «Роснефть» и представители которых не входят в состав СПК НГК
	№ п/п
	Автор (организация, физическое лицо)
	№ стр., 
пункт профессионального стандарта
	Замечание, предложение
	Принятое решение по результатам рассмотрения замечания

	1
	Михайлов А.А.,
доцент кафедры МОНГП ИНиГ
Федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования «Сибирский федеральный университет»
	Стр.6, 11 ТД
	Добавить: «Проверка герметичности гидравлической системы».
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД «Осмотр бурового оборудования, агрегатов, трансмиссий, гидро- и пневмосистем, вышки и её основания, талевой системы, грузозахватных приспособлений, маршевых лестниц, блокировок буровых установок на нефть и газ на отсутствие неисправностей и повреждений»

	2
	
	Стр. 6, 11 НУ
	Добавить: «Определять износ гидравлической системы».
	Принято частично. Изложено в редакции:
НУ «Определять места утечек масла гидравлической системы в стволовой части противовыбросового оборудования, установленной на буровых установках на нефть и газ»

	3
	
	Стр.17, п. 3.3.1, ТД
	Добавить «Обеспечение наличия знаков по электробезопасности, диэлектрических перчаток».
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД «Проверка комплектности и целостности диэлектрических перчаток и ковриков, подставок, механического замка, плакатов по электробезопасности, ограждений для проведения технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт»

	4
	
	Стр.18, п. 3.3.1, НЗ
	Добавить «Требование правил устройства электроустановок».
	Принято частично. Изложено в редакции: «Требования правил технической эксплуатации электроустановок потребителей»

	5
	Ильиных В.Н.,
к.т.н., доцент кафедры «Машины и оборудование нефтяной и газовой промышленности»
Федерального государственного бюджетного образовательного учреждения высшего образования «Тюменский индустриальный университет»
	Стр.5, п. 3.1
	Добавить «Прохождение обучения и проверки знаний по программе «Контроль скважин. Управление скважиной при газонефтеводопроявлении (ГНВП)», «Требования к прохождению обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках»,
«Требования к прохождению обучения персонала, обслуживающего оборудование, работающее под давлением».
	Принято частично. Изложено в редакции:
Прохождение обучения и проверки знаний по программе «Контроль скважин. Управление скважиной при газонефтеводопроявлении» 


	6
	
	По тексту. 
	Разобраться с требованиями, предъявляемыми к должностям/профессиям (слесарь/электромонтер) по прохождению обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в качестве электротехнологического и электротехнического персонала в объеме (I-IV) группы по электробезопасности.
	Принято.
Для каждой ОТФ прописаны требования, предъявляемые к описанной характеристике квалификации по профессиям, представленным в проекте профессионального стандарта

	7
	Двойников В.Д.,
заведующий кафедрой «Бурение скважин» Федерального государственного бюджетного образовательного учреждения высшего образования «Санкт-Петербургский горный университет»
	По тексту. 
	При указании уровня квалификации не понятно, почему установлен 4 уровень, если работы осуществляются под надзором.
	Принято.
Установлен 3-ий уровень квалификации для профессии «слесарь по обслуживанию буровых» 4 разряда

	8
	Белякова Н.В.,
заместитель начальника отдела организации труда и мотивации персонала Нефтеюгаснкого филиала АО «Сибирская Сервисная Компания»
	Стр.2, раздел «I. Общие сведения»
	Группа занятий «Бурильщики скважин и колодцев и рабочие родственных занятий (код ОКЗ 8113)» не совсем корректна.

	Принято. Изложено в редакции: «Механики и ремонтники сельскохозяйственного и производственного оборудования»
«Электромеханики и монтеры электрического оборудования»

	9
	
	Стр. 3, раздел «II. Описание трудовых функций, входящих в профессиональный стандарт (функциональная карта вида профессиональной деятельности)», код С, ТФ
	Добавить «Проверка состояния кабельной продукции подключения электрооборудования».
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Проверка целостности воздушных и кабельных линий электропередач в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт»

	10
	
	Стр.5, п. 3.1
	Добавить «Прохождение обучения по правилам устройства и безопасной эксплуатации сосудов под давлением»; в других характеристиках изложить в следующей редакции «Выполнение работ по обслуживанию оборудования БУ на нефть и газ любой сложности под руководством работника более высокой квалификации»
	Принято частично. Изложено в редакции в наименовании ОТФ:
«Обеспечение работы отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации»

	11
	
	Стр.6, п. 3.1.1, ТД
	Фразу «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов» заменить на «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов и концевых выключателей».
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Проверка наличия ограждений, защитных кожухов, концевых выключателей на отдельных агрегатах, системах, механизмах буровых установок на нефть и газ»

	12
	
	Стр.6, п. 3.1.1, НУ
	Фразу «Применять предупреждающие знаки, защитные средства» заменить на «Применять предупреждающие знаки, защитные средства, блокировки».
	Не принято. Изложено в редакции:
«Применять предупреждающие знаки, плакаты, средства индивидуальной защиты (далее – СИЗ) при проведении технического обслуживания отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ»

	13
	
	Стр.6, п. 3.1.1, НУ
	Фразу «Определять правильность монтажа линии манифольда» заменить на «Определять правильность монтажа линии манифольда (монтаж согласно схемы)».
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Выявлять неисправности сборки линии манифольда, применяемой на буровых установках на нефть и газ»

	14
	
	Стр.6, п. 3.1.1, НУ
	Фразу «Выполнять обслуживание и осуществлять контроль состояния рабочих элементов БУ, производить зацепление и перемещение груза» заменить на «Выполнять обслуживание и осуществлять контроль состояния рабочих элементов БУ, производить зацепление и перемещение груза. Производить строповку и перемещение груза согласно утвержденной схемы строповки при помощи паспортизированных стропов с отсутствием критериев для отбраковки».
	Не принято. Данная ТФ удалена из текста проекта профессионального стандарта


	15
	
	Стр.9, п. 3.1.3, НЗ
	Фразу «Признаки возникновения ГНВП, первоочередные действия при ГНВП» заменить на «Признаки возникновения газо-, водо- ,нефте-проявлений (ГНВП), первоочередные действия при ГНВП. Методы глушения скважины и контроль скважины».
	Не принято. Данная ТФ удалена из текста проекта профессионального стандарта


	16
	
	Стр.10, п. 3.2
	Добавить «Прохождение обучения по правилам устройства и безопасной эксплуатации сосудов под давлением».
	Не принято. Данная ТФ удалена из текста проекта профессионального стандарта

	17
	
	Стр.11, п. 3.2.1, ТД
	Фразу «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов» заменить на «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов и концевых выключателей».
	Не принято. Изложено в редакции:
«Применять предупреждающие знаки, плакаты, СИЗ при проведении технического обслуживания агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ»

	18
	
	Стр.12, п. 3.3.1, НУ
	Фразу «Применять предупреждающие знаки, защитные средства» заменить на «Применять предупреждающие знаки, защитные средства, блокировки».
	Не принято. Изложено в редакции:
«Применять предупреждающие знаки, плакаты, СИЗ при проведении технического обслуживания агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ»

	19
	
	Стр.12, п. 3.2.1, НУ
	Фразу «Определять правильность монтажа линии манифольда» заменить на «Определять правильность монтажа линии манифольда (монтаж согласно схемы)».
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Выявлять неисправности сборки линии манифольда, применяемой на буровых установках на нефть и газ»

	20
	
	Стр.12, п. 3.2.1, НУ
	Фразу «Выполнять обслуживание и осуществлять контроль состояния рабочих элементов БУ, производить зацепление и перемещение груза» заменить на «Выполнять обслуживание и осуществлять контроль состояния рабочих элементов БУ, производить зацепление и перемещение груза. Производить строповку и перемещение груза согласно утвержденной схемы строповки при помощи паспортизированных стропов с отсутствием критериев для отбраковки».
	Не принято. Данная ТФ удалена из текста проекта профессионального стандарта

	21
	
	Стр.13, п. 3.2.3, НЗ
	Фразу «Признаки возникновения ГНВП, первоочередные действия при ГНВП» заменить на «Признаки возникновения газо-, водо- ,нефте-проявлений (ГНВП), первоочередные действия при ГНВП. Методы глушения скважины и контроль скважины».
	Не принято. Данная ТФ удалена из текста проекта профессионального стандарта

	22
	
	Стр.16, п. 3.3.1, ТД
	Фразу «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов» заменить на «Проверка наличия ограждений, установки защитных кожухов, концевых выключателей».
	Принято.

	23
	
	Стр.16, п. 3.3.1, ТД
	Фразу «Монтаж эстакады  для прокладки кабельной линий, монтаж кабельных линий» заменить на «Монтаж эстакады для прокладки кабельной линий, монтаж кабельных линий. Проверка состояния кабельной продукции подключения электрооборудования».
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД «Проверка целостности воздушных и кабельных линий электропередач в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт»

	24
	
	Стр.17, п. 3.3.1, НУ
	Фразу «Применять предупреждающие знаки, защитные средства» заменить на «Применять предупреждающие знаки, защитные средства, блокировки».
	Не принято. Изложено в редакции:
«Применять предупреждающие знаки, плакаты, СИЗ при проведении технического обслуживания агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ»
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Приложение №4
Сводные данные о замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта 
«Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»,
 поступивших в ходе профессионально-общественного обсуждения в СПК НГК
	№ п/п
	Автор (организация, физическое лицо)
	№ стр., 
пункт профессионального стандарта
	Замечание, предложение
	Принятое решение по результатам рассмотрения замечания

	1
	Шагов А.В., начальника Департамента - начальник Управления ПАО "Газпром" 
	В целом к проекту профессионального стандарта
	Необходимо привести к единообразию применяемую по тексту проекта профессионального стандарта терминологию.
По тексту применяются:
- наземное  оборудование буровых установок на нефть и газ,  буровое оборудование, оборудование;
- электротехническое оборудование буровых установок на нефть и газ, электрооборудование буровых установок;
- буровые установки на нефть и газ, буровые установки.
При использовании профессионального стандарта должно быть четко определено, о каком оборудовании идет речь в ТФ, ТД, НУ и НЗ.
В соответствии с принятым решением по применяемой терминологии откорректировать наименования ТФ, ТД, НУ и НЗ.
Предлагается также ввести термин "вспомогательное оборудование", включающий в себя электрооборудование, которое непосредственно не относится к буровым установкам, но  обслуживается электромонтером по обслуживанию буровых (электрооборудование жилого городка, электрокотлы и т.д.)
	Принято.
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	Стр. 1, Наименование вида профессиональной деятельности
	Предлагается наименование вида профессиональной деятельности изложить в редакции:
"Техническое обслуживание, ремонт и испытание наземного оборудования буровых установок на нефть и газ"
	Не принято. Изложено в редакции:
"Эксплуатация наземного оборудования буровых установок на нефть и газ"

Согласно ГОСТ 25866-83 "Эксплуатация техники. Термины и определения" (утв. Постановлением Госстандарта СССР от 13.07.1983 N 3105), термин "эксплуатация" - это стадия жизненного цикла изделия, на которой реализуется, поддерживается и восстанавливается его качество. Включает в себя  транспортирование, хранение, техническое обслуживание
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	Стр. 1, Основная цель вида профессиональной деятельности
	Предлагается основную цель вида профессиональной деятельности изложить в редакции:
"Обеспечение надежного и эффективного функционирования наземного оборудования буровых установок на нефть и газ (агрегаты, установки, системы пневмоуправления и их блокировочные устройства, противовыбросовое оборудование и установки для его управления, автоматические буровые ключи, комплексы механизмов для автоматического спуска и подъема инструмента, электрооборудование установок, вспомогательное электрооборудование (распределительные устройства электродвигателей, станций управления напряжением, ...... )".
Для однозначного понимания необходимо определить перечень обслуживаемого наземного оборудования буровых установок на нефть и газ 
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Обеспечение надежного и эффективного функционирования наземного оборудования буровых установок на нефть и газ (агрегаты, установки, системы пневматического, гидравлического, пневмогидравлического и электрического управления механизмов и агрегатов, их блокировочные устройства, противовыбросовое оборудование и установки для его управления, автоматические буровые ключи, комплексы механизмов для автоматического спуска и подъема инструмента, электрооборудование установок, вспомогательное электрооборудование)»
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	Стр. 1, Отнесение к видам экономической деятельности:
	Предлагается коды ОКВЭД изложить в редакции:
09.10.2 Предоставление услуг по монтажу, ремонту и демонтажу буровых вышек
33.12 Ремонт машин и оборудования
33.14 Ремонт электрического оборудования
	Принято.
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Указать номер страницы (на листе 3 и 5)
	Принято.
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	Стр. 3, Описание трудовых функций 
	Предлагается наименование ОТФ А "Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание различных агрегатов, систем и установок под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок (далее – БУ) на нефть и газ более высокой квалификации" изложить в редакции:
Техническое обслуживание, ремонт и испытание отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации.
Для данной ОТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично. Изложено в редакции:
ОТФ А: "Техническое обслуживание отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"

Для ОТФ А установлен 3 уровень квалификации в соответствии с приказом Минтруда №148н от 12.04.2013г. "Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов":
для 3 уровня квалификации графа "Полномочия и ответственность" изложена в следующем виде: "Деятельность под руководством с проявлением самостоятельности при решении типовых практических задач"

А также в соответствии с выпуском №6 ЕТКС, параграф 31:
"Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок под руководством слесаря по обслуживанию буровых более высокой квалификации"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	ОТФ А необходимо дополнить описанием функционала по испытанию отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации, так как он нигде не описан
	Принято частично. Изложено в редакции (наименование ТФ А/04.3):
"Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"

Внесены ТД, описывающие пробный пуск скважины
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	Стр. 3, Описание трудовых функций 
	Предлагается установить порядок следования ТФ в ОТФ А в соответствии с порядком технологического процесса: 
1. Проверка состояния и техническое обслуживание
2. Монтаж, демонтаж
3. Выполнение  отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования
4. Ремонт
5. Испытание
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ1: Техническое обслуживание отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
ТФ2: Монтаж и демонтаж отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
ТФ3: Выполнение отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
ТФ4. Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации

"Испытание" заменено на "Опробование", ТД по данному функционалу включено в ТФ А/04.3 "Ремонт..."
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается наименование ТФ А/01.4 "Проверка состояния и пригодности к эксплуатации бурового оборудования, различных агрегатов, систем, вышки, талевой системы, маршевых лестниц под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации" изложить в редакции:
Проверка состояния и техническое обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично, в части наименования ТФ. Изложено в редакции:
ТФ А/01.3: "Техническое обслуживание отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"
Не принято в части установления 4-го УК:
Для ОТФ А установлен 3 уровень квалификации в соответствии с приказом Минтруда №148н от 12.04.2013г. "Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов":
для 3 уровня квалификации графа "Полномочия и ответственность" изложена в следующем виде - "Деятельность под руководством с проявлением самостоятельности при решении типовых практических задач"

А также в соответствии с выпуском №6 ЕТКС, параграф 31:
"Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок под руководством слесаря по обслуживанию буровых более высокой квалификации"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается наименование ТФ А/02.4 "Ремонт бурового оборудования, различных агрегатов и систем БУ под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации" изложить в редакции:
Ремонт отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято в части наименования ТФ. Изложено в редакции:
ТФ А/04.3: "Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"

Не принято в части установления 4-го УК:
Для ОТФ А установлен 3 уровень квалификации в соответствии с приказом Минтруда №148н от 12.04.2013г. "Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов":
для 3 уровня квалификации графа "Полномочия и ответственность" изложена в следующем виде - "Деятельность под руководством с проявлением самостоятельности при решении типовых практических задач"

А также в соответствии с выпуском №6 ЕТКС, параграф 31:
"Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок под руководством слесаря по обслуживанию буровых более высокой квалификации"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается наименование ТФ А/03.4 "Сборка устьевого противовыбросового оборудования (далее – ПВО) и фонтанной арматуры под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации" изложить в редакции:
Выполнение отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования (далее – ПВО) и фонтанной арматуры под руководством работника более высокой квалификации.
В соответствии с ЕТКС слесарь по обслуживанию буровых участвует в сборке устьевого противовыбросового оборудования  и фонтанной арматуры, следовательно, выполняет не весь комплекс работ.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично в части наименования ТФ. Изложено в редакции:
ТФ А/03.3: " Выполнение отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации» "

Не принято в части установления 4-го УК:
Для ОТФ А установлен 3 уровень квалификации в соответствии с приказом Минтруда №148н от 12.04.2013г. "Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов":
для 3 уровня квалификации графа "Полномочия и ответственность" изложена в следующем виде - "Деятельность под руководством с проявлением самостоятельности при решении типовых практических задач"

А также в соответствии с выпуском №6 ЕТКС, параграф 31:
"Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок под руководством слесаря по обслуживанию буровых более высокой квалификации"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается наименование ТФ А/04.4 "Монтаж и демонтаж оборудования БУ под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации" изложить в редакции:
Монтаж и демонтаж отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично в части наименования ТФ. Изложено в редакции:
ТФ А/02.3: "Монтаж и демонтаж отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"

Не принято в части установления 4-го УК:
Для ОТФ А установлен 3 уровень квалификации в соответствии с приказом Минтруда №148н от 12.04.2013г. "Об утверждении уровней квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов":
для 3 уровня квалификации графа "Полномочия и ответственность" изложена в следующем виде - "Деятельность под руководством с проявлением самостоятельности при решении типовых практических задач"

А также в соответствии с выпуском №6 ЕТКС, параграф 31:
"Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание отдельных агрегатов, систем и установок под руководством слесаря по обслуживанию буровых более высокой квалификации"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается в соответствии с подходом, принятым при разработке профессиональных стандартов нефтегазового комплекса, разделить ОТФ В на две:
1. ОТФ, описывающая деятельность слесаря по обслуживанию буровых 5 разряда (4 уровень квалификации);
2. ОТФ, описывающая деятельность слесаря по обслуживанию буровых 6 разряда (5 уровень квалификации)
	Принято.
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ОТФ В "Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание различных агрегатов и систем БУ на нефть и газ" изложить в редакции:
Техническое обслуживание, ремонт и испытание наземного оборудования буровых установок на нефть и газ.
Для данной ОТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично. Изложено в редакции:
 ТФ В/01.4 "Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	ОТФ В необходимо дополнить описанием функционала по испытанию отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации, так как он нигде не описан
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ В/04.4: "Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

Внесены ТД, описывающие пробный пуск скважины в ТФ В/04.4
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается установить порядок следования ТФ в ОТФ В в соответствии с порядком технологического процесса: 
1. Проверка состояния и техническое обслуживание
2. Монтаж, демонтаж
3. Выполнение  отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования
4. Ремонт
5. Испытание
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ1. Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
ТФ2. Монтаж и демонтаж агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ
ТФ3. Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры буровых установок на нефть и газ
ТФ4. Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ

"Испытание" заменено на "Опробование", ТД по данному функционалу включено в ТФ В/04.4 "Ремонт..."
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ В/01.4 "Проверка состояния и пригодности к эксплуатации бурового оборудования, различных агрегатов, систем, вышки, талевой системы, маршевых лестниц" изложить в редакции:
Проверка состояния и техническое обслуживание наземного оборудования буровых установок на нефть и газ.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято частично. Изложено в редакции:
 ТФ В/01.4 "Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

	18
	
	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ В/02.4 "Ремонт бурового оборудования, различных агрегатов и систем БУ" изложить в редакции:
Ремонт наземного оборудования буровых установок на нефть и газ.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято. Изложено в редакции:
ТФ В/04.4 "Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ В/03.4 "Работы по сборке и установке устьевого ПВО и фонтанной арматуры" изложить в редакции:
Выполнение отдельных работ при сборке устьевого ПВО и фонтанной арматуры.
В соответствии с ЕТКС слесарь по обслуживанию буровых участвует в сборке устьевого противовыбросового оборудования  и фонтанной арматуры, следовательно, выполняет не весь комплекс работ.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации
	Принято. Изложено в редакции:
ТФ В/03.4: "Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ В/04.4 "Демонтаж, монтаж и сдача в эксплуатацию оборудования БУ" изложить в редакции:
Монтаж и демонтаж наземного оборудования буровых установок на нефть и газ.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации.
Функционал по сдаче в эксплуатацию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ целесообразно исключить из данной ТФ и включить его в ТФ, описывающую деятельность по испытанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ
	Принято.
ТФ В/02.4: "Монтаж и демонтаж агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается для вновь выделенной ОТФ, описывающей деятельность слесаря по обслуживанию буровых 6 разряда (5 уровень квалификации) наименование изложить в следующей редакции:
Техническое обслуживание, ремонт и испытание наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ.
Установить 5 уровень квалификации
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ D/01.5: "Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается для вновь выделенной ОТФ, описывающей деятельность слесаря по обслуживанию буровых 6 разряда (5 уровень квалификации) выделить следующие ТФ:
ТФ 1: Проверка состояния и техническое обслуживание наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ;
ТФ 2: Монтаж и демонтаж наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ;
ТФ 3: Ремонт наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ;
ТФ 4: Испытание наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ.
Если слесарь при обслуживании буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ участвует в сборке устьевого ПВО и фонтанной арматуры требуется включить соответствующую функцию
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ D/01.5: "Техническое обслуживание агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
ТФ D/02.5: "Монтаж и демонтаж агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
ТФ D/03.5: "Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
ТФ D/04.5: "Ремонт и опробование агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается в соответствии с подходом, принятым при разработке профессиональных стандартов нефтегазового комплекса, разделить ОТФ С на две:
1. Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт - электромонтер по обслуживанию буровых 4, 5 разрядов - 4 уровень квалификации;
2.  Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт - электромонтер по обслуживанию буровых  6 разряда - 5 уровень квалификации
	Принято.
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ С/01.4 "Приемка и монтаж электрооборудования и заземляющих устройств БУ, жилого городка" изложить в редакции:
Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации.
В наименовании ТФ предлагается не указывать "жилого городка", а конкретизировать в соответствующих ТД
	Принято. Изложено в редакции:
ТФ С/01.4: "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ С/02.4 "Осмотр и обслуживание электрооборудования БУ, распределительных устройств, электродвигателей напряжением до 6 кВ включительно, станций управления напряжением, приводов насосов, лебедки и другого оборудования" изложить в редакции:
Обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации.
Включить в данную ТФ функционал по устранению неисправностей, так как работы выполняются не только в процессе бурения скважин
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ С/02.4: "Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ С/03.4 "Проверка и устранение неисправностей устройств электрооборудования БУ в процессе бурения скважин и обеспечение его бесперебойной работы" изложить в редакции:
Обеспечение бесперебойной работы электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт в процессе бурения скважины.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации.
Исключить из данной ТФ функционал по устранению неисправностей, так как работы выполняются не только в процессе бурения скважин, но описать ремонтные работы, которые выполняются в процессе бурения
	Принято частично. Изложено в редакции (для исключения дублирования наименования ТФ с ОТФ):
ТФ С/03.4: "Проведение ремонта вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт для обеспечения бесперебойной работы"
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается с учетом разделения наименование ТФ С/04.4 "Заключительные работы, демонтаж электрооборудования и заземляющих устройств БУ, жилого городка после окончания бурения кустовой площадки" изложить в редакции:
Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт после окончания бурения кустовой площадки.
Для данной ТФ установить 4 уровень квалификации.
В наименовании ТФ предлагается не указывать "жилого городка", а конкретизировать в соответствующих ТД
	Принято.
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	Стр. 3, Описание трудовых функций
	Предлагается для вновь выделенной ОТФ, описывающей деятельность электромонтера по обслуживанию буровых 6 разряда (5 уровень квалификации) выделить следующие ТФ:
ТФ 1: Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт;
ТФ 2: Обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт;
ТФ 3: Обеспечение бесперебойной работы электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт в процессе бурения скважин;
ТФ 4: Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт после окончания бурения кустовой площадки
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ Е/01.5: "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт"
ТФ Е/02.5: Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт
ТФ Е/03.5: Проведение ремонта вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт для обеспечения бесперебойной работы
ТФ Е/04.5: Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт после окончания бурения кустовой площадки
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	Стр. 5, ОТФ 3.1 и далее по тексту
	Нижеследующие предложения и замечания излагаются к ОТФ и ТФ, представленным в проекте профессионального стандарта. 
Изложенные предложения к ТД, НУ и НЗ одной ТФ распространяются также на соответствующие ТД, НУ и НЗ подобной ТФ в рамках одной группы ОТФ (группа ОТФ А, В (с учетом разделения), группа ОТФ С (с учетом разделения)) 
	Принято.

	30
	
	Стр. 5, ОТФ 3.1
	ОТФ 3.1 требует доработки в части описания функционала по испытанию отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации, так как он нигде не описан
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТФ А/04.3: "Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"

Внесены ТД, описывающие пробный пуск скважины
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	Стр. 5, ОТФ 3.1,
Другие характеристики
	Предлагается раздел "Другие характеристики" изложить в редакции: 
« - »
	Принято.
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	Стр. 6, ОТФ 3.1, Дополнительные характеристики
	Предлагается в разделе "Дополнительные характеристики" строку ОКЗ изложить в редакции:
7233 Механики и ремонтники сельскохозяйственного и производственного оборудования
	Принято.
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Трудовые действия, Необходимые умения, Необходимые знания
	Предлагается дополнить ТФ 3.1.1 ТД, НУ и НЗ по техническому обслуживанию отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации (очистка, смазка, замена и т.д.).
Также необходимо уточнить формулировки ТД в части выполнения их под руководством работника более высокой квалификации
	Принято частично.
Внесены ТД, НУ, НЗ по чистке, смазке оборудования, замене дефектных деталей

В наименованиях ОТФ А и каждой ТФ из данной ОТФ указано, что работы проводятся под руководством работника более высокого уровня квалификации, следовательно, данное уточнение исключено из каждого ТД для упрощения прочтения и понимания текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения и далее по тексту
	Откорректировать применение сокращений (для ПК, КИПиА не введена расшифровка, аббревиатура ПЛА вводится дважды)
	Принято.

	35
	
	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается НУ 8 "Выполнять обслуживание и осуществлять контроль состояния рабочих элементов БУ, производить зацепление и перемещение груза" изложить в редакции:
Выявлять неисправность отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ;
Производить зацепление и перемещение груза.
Необходимые умения по обслуживанию необходимо конкретизировать в соответствии с выполняемыми при обслуживании работами
	Не принято.
Данное НУ исключено из текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается включить НУ:
Применять ручной и механизированный слесарный, электро- и пневмо- инструмент
Производить измерения при помощи контрольно-измерительных приборов и инструментов
Применять средства индивидуальной и коллективной защиты.
Включить аналогичные НУ в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято. Изложено в редакции:
ТФ А/01.3:
НУ "Применять ручной и механизированный слесарный, электро- и пневмо- инструмент при проведении технического обслуживания отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

НУ "Производить измерения при помощи КИПиА и инструментов после сборки устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"

НУ "Применять СИЗ и средства коллективной защиты для выполнения отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"

Аналогичные НУ включены в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания 
	Предлагается НЗ 7 "Технологическая последовательность при ремонте, сборке, монтаже БУ и ее оборудования" изложить в редакции:
Последовательность и содержание операций при техническом обслуживании наземного оборудования буровых установок на нефть и газ.
Внести корректировки в аналогичные НЗ соответствующих ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято частично. Изложено в редакции:
НЗ "Последовательность операций при проведении технического обслуживания отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

Аналогичные корректировки внесены в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	Необходимо уточнить формулировки ТД в части выполнения их под руководством работника более высокой квалификации
	Не принято. 
В наименованиях ОТФ А и каждой ТФ из данной ОТФ, указано, что работы проводятся под руководством работника более высокого уровня квалификации, следовательно, данное уточнение исключено из каждого ТД для упрощения прочтения и понимания текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	Предлагается конкретизировать ТД 1 "Проведение подготовительных мероприятий (каких?) перед ремонтом оборудования
	Принято. Изложено в редакции (для п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта): 
ТД "Установка предупредительных плакатов и аншлагов на органы управления для проведения ремонта и опробования отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
ТД "Отключение от коммуникационных систем и подключение к ним отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ для проведения ремонта и опробования"
ТД "Осмотр и ревизия деталей, узлов, механизмов и корпусов отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ для проведения ремонта и опробования"
ТД "Мойка, очистка от грязи, технических жидкостей отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ для проведения ремонта и опробования"
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	ТД 3 "Выполнение ремонтных работ по результатам дефектовки" , ТД 5 "Выполнение плановых ремонтных работ бурового оборудования" являются обобщенными. 
Необходимо конкретизировать работы, выполняемые при ремонте, расширить перечень ТД (замена, разборка, сборка, устранение дефектов, измерение параметров, регулировка)
	Принято.
ТФ А/01.3 "Ремонт и опробование отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации" скорректирована в части ТД, конкретизированы работы, выполняемые при ремонте буровых установок на нефть и газ

Аналогичные корректировки внесены в соответствующие ТД по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 6 "Контроль и обеспечение исправности основного пульта ПВО, оборудования по дегазации и утяжелению бурового раствора" конкретизировать и разделить:
Контроль и обеспечение исправности основного пульта ПВО (под "обеспечением исправности" подразумевается ремонт?) (Тогда в соответствии с наименованием ТФ  3.1.2. необходимо описать ремонтные работы основного пульта ПВО, в противном случае это ТД необходимо перенести в ТФ 3.1.1); 
Проведение ремонтных работ оборудования по дегазации и утяжелению бурового раствора под руководством работника более высокой квалификации
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта): 

ОТФ А/03.3
ТД "Замена элементов оборудования по дегазации и утяжелению бурового раствора в процессе ремонта отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
ТД "Замена пневмогидравлического аккумулятора, предохранительных и регулирующих клапанов основного пульта противовыбросового оборудования в процессе ремонта буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается НУ 2 "Правильно оценивать техническое состояние элементов и узлов оборудования" изложить в редакции:
Выявлять неисправность отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ
	Не принято. 
Данное НУ исключено из текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается НУ 3 "Организовывать процесс ремонта для восстановления работоспособности оборудования" изложить в следующей редакции:
Устранять неисправности отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта):
НУ "Выявлять и устранять дефекты, износ, неисправности отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ для проведения ремонта и опробования "
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается НУ 4 "Выполнять требуемый объем смазочных работ механизмов и деталей" изложить в следующей редакции:
Выполнять смазочные работы механизмов и деталей
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта):
НУ "Применять технические устройства и материалы для наполнения и замены смазки отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ при проведении ремонта и опробования"
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается исключить:
НУ 5 "Рационально использовать рабочее время для успешного выполнения плановых ремонтных работ"
НУ 6 "Вести визуальное наблюдение за работой основного пульта управления ПВО"
	Принято. 
Корректировка проведена в п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта.
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается НУ 7 "Выполнять осмотр стволовой части ПВО на предмет наличия утечек" изложить в следующей редакции:
Определять места утечек …чего?… на стволовой части ПВО.
Включить для данного НУ соответствующее ТД
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.1 актуальной версии проекта профессионального стандарта): 
НУ "Определять места утечек масла гидравлической системы в стволовой части противовыбросового оборудования, установленной на буровых установках на нефть и газ" 

Внесено ТД:
"Осмотр гидравлической системы в стволовой части противовыбросового оборудования, установленной на буровых установках на нефть и газ" 
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	Предлагается включить НУ:
Применять ручной и механизированный слесарный, электро- и пневмо- инструмент
Производить измерения при помощи контрольно-измерительных приборов и инструментов
Применять средства индивидуальной и коллективной защиты
Включить аналогичные НУ в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта):
НУ " Применять ручной и механизированный слесарный, электро- и пневмо- инструмент для проведения ремонта и опробования отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ "
НУ "Фиксировать параметры работы буровых насосов буровых установок на нефть и газ после проведения ремонта в процессе пробного пуска"
НУ " Применять предупредительные плакаты и аншлаги, СИЗ при проведении ремонта и опробования отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ "
Аналогичные НУ включены в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 1 "Конструктивные особенности оборудования, особенности применения инструмента"  изложить в редакции:
Устройство, назначение и принцип действия отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ
Принципы действия слесарных, электро- и пневмо- инструментов.
Откорректировать по данному принципу соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта): 
НУ "Конструкция, назначение и принцип действия отдельных агрегатов, систем и установок оборудования буровых установок на нефть и газ"
НУ "Принципы действия слесарных, электро- и пневмо- инструментов для проведения ремонта отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

Аналогичные корректировки внесены в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 5 "Правила эксплуатации оборудования БУ, все виды применяемых при ремонте материалов"  изложить в редакции:
Правила эксплуатации отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ
Номенклатура и свойства применяемых при ремонте материалов.
Откорректировать по данному принципу соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято частично. Изложено в редакции (п. 3.1.4 актуальной версии проекта профессионального стандарта): 
НУ "Правила эксплуатации отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
НУ "Номенклатура и свойства материалов, применяемых при ремонте отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"

Аналогичные корректировки внесены в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	Необходимо уточнить формулировки ТД в части выполнения их под руководством работника более высокой квалификации
	Не принято. 
В наименованиях ОТФ А и каждой ТФ из данной ОТФ, указано, что работы проводятся под руководством работника более высокого уровня квалификации, следовательно, данное уточнение исключено из каждого ТД для упрощения прочтения и понимания текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	Предлагается конкретизировать ТД 1 "Проведение подготовительных мероприятий (каких?) перед монтажом устьевого   ПВО, фонтанной аппаратуры"
	Принято. Изложено в редакции:
ТФ А/03.3
ТД "Проверка комплектности и исправности оборудования, инструмента, технических устройств, СИЗ, применяемых для проведения сборки устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"
ТД "Установка предупредительных плакатов и аншлагов на органы управления при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"
ТД "Установка твердого настила на устье скважины перед проведением сборки устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"

Аналогичные корректировки внесены в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	ТД 2 "Сборка и сдача в работу устьевого ПВО, фонтанной аппаратуры, блока управления ПВО" необходимо откорректировать.
В соответствии с ЕТКС слесарь по обслуживанию буровых участвует в сборке устьевого противовыбросового оборудования  и фонтанной арматуры, следовательно, выполняет не весь комплекс работ.
Кроме того в такой формулировке ТД является очень обобщенным, нужно конкретизировать работы, выполняемые при сборке

	Принято.
Текст ТФ А/03.3 скорректирован в части ТД, выполняемых слесарем по обслуживанию буровых
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	Предлагается исключить как несоответствующее ТФ:
ТД 4 "Контроль и обеспечение обогрева элементов ПВО в зимний период времени".
Исключить соответствующие НУ

	Принято.
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Необходимые умения
	Предлагается включить НУ:
Применять ручной и механизированный слесарный, электро- и пневмо- инструмент
Производить измерения при помощи контрольно-измерительных приборов и инструментов
Применять средства индивидуальной и коллективной защиты
Включить аналогичные НУ в соответствующие ТФ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято частично. Изложено в редакции:
НУ "Применять слесарный инструмент для укладки настила на устье скважины перед проведением сборки устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ" 
НУ "Применять контрольно-измерительные приборы и инструменты для измерения энергетических нагрузок после сборки устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"
НУ "Применять СИЗ и средства коллективной защиты для выполнения отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 9, ТФ 3.1.4
	ТФ 3.1.4 требует доработки.
В ТФ отсутствует описание работ по монтажу и демонтажу оборудования БУ.
Включенные ТД и НУ больше соответствуют описанию технического обслуживания.
Также необходимо уточнить формулировки ТД в части выполнения их под руководством работника более высокой квалификации

	Принято.
Внесена ТФ А/02.3 "Монтаж и демонтаж отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации"
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	Стр. 9, ТФ 3.1.4, Трудовые действия
	Предлагается включить следующие ТД:
Перемещение отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации
Крепление отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокой квалификации.
Включить соответствующие НУ и НЗ
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Перемещение отдельных агрегатов, систем и установок буровых установок на нефть и газ в процессе  его монтажа, демонтажа"
ТД "Снятие и установка креплений и элементов фундамента, на котором установлены отдельные агрегаты, системы, механизмы буровых установок на нефть и газ"

Включены НУ:
"Применять грузоподъемные механизмы при перемещении отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ после его разборки"
"Применять требования НТД по проведению монтажных, демонтажных работ отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ"
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	Стр. 10, ОТФ 3.2
	ОТФ 3.2 требует доработки:
- в части разделения деятельности слесарей по обслуживанию буровых 5 и 6 разрядов;
- в части описания функционала по испытанию отдельных агрегатов, систем и установок наземного оборудования буровых установок на нефть и газ, так как он нигде не описан
	Принято.
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	Стр. 10, ОТФ 3.2, Возможные наименования должностей, профессий
	Раздел "Возможные наименования должностей, профессий" предлагается изложить в редакции:
- для ОТФ "Техническое обслуживание, ремонт и испытание наземного оборудования буровых установок на нефть и газ":
Слесарь по обслуживанию буровых  5 разряда;
- для ОТФ "Техническое обслуживание, ремонт и испытание наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ":
Слесарь по обслуживанию буровых  6 разряда
	Принято.
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	Стр. 10, ОТФ 3.2, Особые условия допуска к работе
	Каждое условие указывается на отдельной строке (Возраст не моложе 18 лет, Запрещено применение труда женщин)
	Принято.
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	Стр. 10, ОТФ 3.2, Другие характеристики
	Предлагается для ОТФ 3.2 с учетом разделения раздел "Другие характеристики" изложить в редакции:
« - »
	Принято.
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	Стр. 11, ОТФ 3.2, Дополнительные характеристики
	Предлагается  для ОТФ 3.2 с учетом разделения в разделе "Дополнительные характеристики" строку ОКЗ изложить в редакции:
7233 Механики и ремонтники сельскохозяйственного и производственного оборудования
	Принято.
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	Стр. 11, ОТФ 3.2, Дополнительные характеристики
	Предлагается  для ОТФ 3.2 с учетом разделения в разделе "Дополнительные характеристики" строку ОКСО дополнить кодом:
2.21.01.04 Машинист на буровых установках
	Принято.
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	Стр. 11, ТФ 3.2.1, стр. 12, ТФ 3.2.2, стр. 13, ТФ 3.2.3, стр. 14, ТФ 3.2.4, Трудовые действия, Необходимые умения, Необходимые знания
	ТД, НУ и НЗ в ТФ 3.2.1, ТФ 3.2.2, ТФ 3.2.3, ТФ 3.2.4 идентичны ТД, НУ и НЗ соответствующих ТФ в ОТФ 3.1.
Необходимо исключить дублирование и откорректировать ТД, НУ и НЗ в соответствии с вышеизложенными предложениями к ОТФ 3.1 с учетом разделения ОТФ 3.2
	Принято.
Дублирование исключено, скорректированы ТД, НУ и НЗ в соответствии с вышеизложенными предложениями к ОТФ 3.1 с учетом разделения ОТФ 3.2
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	Стр. 14, ОТФ 3.3
	ОТФ 3.3 требует доработки в части разделения деятельности электромонтеров по обслуживанию буровых 4,5 разрядов и 6 разряда
	Принято.
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	Стр. 15, ОТФ 3.3, Возможные наименования должностей, профессий
	Раздел "Возможные наименования должностей, профессий" предлагается изложить в редакции:
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт":
Электромонтер по обслуживанию буровых  4 разряда
Электромонтер по обслуживанию буровых  5 разряда;
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт":
Электромонтер по обслуживанию буровых  6 разряда
	Принято.
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	Стр. 15, ОТФ 3.3, Требования к опыту практической работы
	Раздел "Требования к опыту практической работы" предлагается изложить в редакции:
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт":
При наличии среднего профессионального образования (программы подготовки квалифицированных рабочих) – не менее шести месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии)
При наличии профессионального обучения (программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих) – не менее одного года работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом  (за исключением минимального разряда по профессии);
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт":
При наличии среднего профессионального образования (программы подготовки квалифицированных рабочих) – не менее шести месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом
При наличии профессионального обучения (программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих) – не менее одного года работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом
	Принято частично. Изложено в редакции:
ОТФ С "Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт" - При наличии среднего профессионального образования: не менее трех месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом за исключением минимального разряда, установленного в организации 
При наличии профессионального обучения: не менее шести месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом за исключением минимального разряда, установленного в организации

ОТФ Е "Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт - При наличии среднего профессионального образования: не менее шести месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом 
При наличии профессионального обучения: не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом
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	Стр. 15, ОТФ 3.3, Другие характеристики
	Предлагается раздел "Другие характеристики" изложить в редакции:
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт":
Для электромонтера по обслуживанию буровых 4 разряда - выполнение работ при бурении скважин, на которых в качестве привода основных агрегатов используются асинхронные электродвигатели мощностью до 320 кВт (включительно)
Для электромонтера по обслуживанию буровых 5 разряда - выполнение работ при бурении скважин, на которых в качестве привода основных агрегатов используются электродвигатели постоянного тока, синхронные высоковольтные двигатели или синхронные и асинхронные электродвигатели мощностью свыше 320 кВт до 500 кВт;
- для ОТФ "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт":
Для электромонтера по обслуживанию буровых 6 разряда - выполнение работ при бурении скважин, на которых в качестве привода основных агрегатов используются электродвигатели постоянного и переменного тока мощностью свыше 500 кВт
	Принято.
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	Стр. 16, ОТФ 3.3, Дополнительные характеристики
	Предлагается для ОТФ 3.3 с учетом разделения в разделе "Дополнительные характеристики" откорректировать строку ЕТКС
	Принято.
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	Стр. 16, ОТФ 3.3, Дополнительные характеристики
	Предлагается для ОТФ 3.3 с учетом разделения в разделе "Дополнительные характеристики" строку ОКСО дополнить кодом:
2.21.01.10 Ремонтник горного оборудования
	Принято.
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	Стр. 16, ТФ 3.3.1, стр. 18, ТФ 3.3.2, стр. 19, ТФ 3.3.3, стр. 20, ТФ 3.3.4, Трудовые действия, Необходимые умения, Необходимые знания
	ТД, НУ и НЗ соответствующих ТФ, выделенных в рамках разделения ОТФ С, формируются с учетом нижеизложенных предложений
	Принято.
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	Стр. 16, ТФ 3.3.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 10 "Проведение смазочных работ и технического обслуживания узлов электродвигателей"  изложить в редакции:
Смазка узлов вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
Функционал по обслуживанию необходимо перенести в ТФ 3.3.2, расписав работы, которые при этом выполняются
	Принято частично. Изложено в редакции и перенесено в п. 3.3.2:
ТД "Проведение смазки механизмов и агрегатов вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт при проведении технического обслуживания"
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	Стр. 16, ТФ 3.3.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 12 "Проверка тормозной системы лебедки, работы ограничителя подъема талевого блока" переформулировать, чтобы прослеживалась связь с электрооборудованием
	Не принято. 
Данное ТД исключено из текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 16, ТФ 3.3.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 13 "Обеспечение наличия знаков по электробезопасности, диэлектрических перчаток"  изложить в редакции:
Установка знаков по электробезопасности
Обеспечение наличия диэлектрических перчаток
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Проверка комплектности и целостности диэлектрических перчаток и ковриков, подставок, механического замка, плакатов по электробезопасности, ограждений для проведения технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"

	74
	
	Стр. 16, ТФ 3.3.1, Необходимые умения
	Предлагается исключить НУ 3 "Обеспечивать работу электрооборудования в сложных условиях эксплуатации" как не соответствующее ТФ

	Принято.

	75
	
	Стр. 17, ТФ 3.3.1, Необходимые умения
	Предлагается перенести НУ в ТФ 3.3.2:
Отслеживать оптимальный режим работы оборудования
Выполнять требуемый объем работ по техническому обслуживанию узлов электродвигателей
	Не принято. 
Данное ТД исключено из текста проекта профессионального стандарта
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	Стр. 17, ТФ 3.3.1, Необходимые знания
	Предлагается исключить так как включено более общее НЗ "Требования охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности":
НЗ 2 "Основные требования безопасности на рабочем месте"
НЗ 10 "Основные требования безопасности на рабочем месте"
	Принято.
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	Стр. 17, ТФ 3.3.1, Необходимые знания
	Предлагается исключить НЗ 7 "Правила устройства электроустановок" как излишнее
	Принято.
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	Стр. 17, ТФ 3.3.1, Необходимые знания
	Предлагается исключить так как включено более общее НЗ "Общие требования безопасности при работе с электрооборудованием":
НЗ 8 "Правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей"
	Принято.

	79
	
	Стр. 17, ТФ 3.3.1, Необходимые знания
	Предлагается исключить, так как включено более общее НЗ "Классификация, назначение, область применения, технические характеристики, устройство, правила технической эксплуатации электрооборудования":
НЗ 13 "Руководство по эксплуатации электрооборудования БУ"
	Принято.
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2
	ТФ 3.3.2 требует доработки в части включения  функционала по устранению неисправностей, так как такие работы выполняются не только в процессе бурения скважин.
Кроме того, в ТФ отсутствуют ТД, описывающие обслуживание электрооборудования буровых установок, распределительных устройств электродвигателей и т.д.
	Принято. 
В ТФ 3.3.2 внесены НУ:
"Выявлять неисправности насосного, емкостного блоков, блока приготовления растворов, вышечно-лебедочного блока, электрооборудования жилого городка буровой бригады и бригадного хозяйства буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт при проведении технического обслуживания"

"Выявлять неисправности проводки и арматуры буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"

"Выявлять и устранять дефекты элементов звуковой и световой сигнализации в процессе технического обслуживания буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"

"Выявлять неисправности в работе дизель-электростанции в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"

"Выявлять неисправности изоляторов, соединений проводов, заземлителей опор, их оттяжек и тросов в процессе проверки целостности воздушных и кабельных линий электропередач в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 1 "Осмотр силовых контактов, изоляторов, фиксаторов механизма блокировки, заземляющих проводников" изложить в редакции:
Проверка силовых контактов, изоляторов, фиксаторов механизма блокировки, заземляющих проводников
	Не принято. 
Данное ТД исключено из текста проекта профессионального стандарта

	82
	
	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 3 "Осмотр целостности заземляющего устройства жилого городка, котельной, электрооборудования БУ" изложить в редакции:
Проверка целостности заземляющего устройства вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Проверка целостности заземляющих устройств в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 4 "Обеспечение исправности рабочего и аварийного освещения, наличия крышек лотков кабельных коммуникаций" конкретизировать и разделить:
Обеспечение (что понимается под "обеспечением исправности" ?)  исправности рабочего и аварийного освещения 
Проверка наличия крышек лотков кабельных коммуникаций
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Проверка исправности рабочего и аварийного освещения в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 5 "Обеспечение исправности систем вентилирования и кондиционирования" конкретизировать. 
Что понимается под "обеспечением исправности"?
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Проверка исправности систем вентилирования и кондиционирования в процессе проведения технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Необходимые умения
	Следующие НУ носят обобщенный характер:
Производить своевременное обслуживание наружной и внутренней  осветительной арматуры и аварийного освещения
Производить своевременное обслуживание систем вентилирования и кондиционирования.
Необходима конкретизация НУ, необходимых для осуществления обслуживания
	Принято. Изложено в редакции:
НУ "Заменять лампы и элементы освещения наружной и внутренней  осветительной арматуры, аварийного освещения в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"

НУ "Выявлять и устранять дефекты элементов звуковой и световой сигнализации в процессе технического обслуживания буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"

НУ "Заменять фильтры аппаратов системы вентилирования и кондиционирования в процессе технического обслуживания вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500 кВт"
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 4 "Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей, правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей" изложить в редакции:
Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей
	Принято.
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	Стр. 18, ТФ 3.3.2, Необходимые знания
	Предлагается исключить НЗ 5 "Виды и способы ремонта электрооборудования"
	Принято.
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	Стр. 19, ТФ 3.3.3
	ТФ 3.3.3 требует доработки:
- в части исключения функционала по устранению неисправностей и проведению общих ремонтных работ, так как такие работы выполняются не только в процессе бурения скважин;
- включения более детального описания ремонтных работ, которые выполняются в процессе бурения скважин
	Принято.
ТФ 3.3.3 доработана:
- в части исключения функционала по устранению неисправностей и проведению общих ремонтных работ, так как такие работы выполняются не только в процессе бурения скважин;
- включения более детального описания ремонтных работ, которые выполняются в процессе бурения скважин
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	Стр. 19, ТФ 3.3.3, Трудовые действия
	Необходимо переформулировать ТД 5 "Контроль и обеспечение исправности основного пульта ПВО, электрооборудования по дегазации и утяжелению бурового раствора", так как функционал  по контролю и обеспечению исправности основного пульта ПВО включен в ТФ 3.1.2
	Принято. Изложено в редакции:
ТД "Устранение неисправности электрообеспечения пульта противовыбросового оборудования, применяемого на электрооборудовании буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт"
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	Стр. 20, ТФ 3.3.4, Трудовые действия
	Предлагается ТД 1 "Отключение электрооборудования и электроснабжения 6кВ включительно с составлением акта и снятием показаний КИПиА с узла учета" разделить и изложить в редакции:
Отключение электрооборудования и электроснабжения 6кВ (включительно)
Составление акта (акт о чем, необходимо конкретизировать)
Снятием показаний КИПиА с узла учета (чего? Необходимо конкретизировать)
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Отключение токоведущих частей вспомогательного электрооборудования, электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт от подачи напряжения" 
ТД "Проверка отсутствия напряжения на токоведущих частях вспомогательного электрооборудования, электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт перед проведением ремонта"
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	Стр. 20, ТФ 3.3.4, Трудовые действия
	Предлагается ТД 4 "Отключение освещения по модулям БУ, закрытие электрических шкафов на специальные замки, подготовка силового оборудования к транспортировке" разделить и изложить в редакции:
Отключение освещения по модулям буровой установки
Подготовка силового оборудования к транспортировке
	Принято частично. Изложено в редакции:
ТД "Отключение токоведущих частей вспомогательного электрооборудования, электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт от подачи напряжения для проведения демонтажа"
ТД "Погрузка вспомогательного электрооборудования, электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт на транспортное средство после проведения демонтажа"
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	Стр. 21, Ссылки
	Предлагается в пункте 3 актуализировать ссылку:
Приказ Минздравсоцразвития России от 12 апреля 2011 г. № 302н «Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядка проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда» (зарегистрирован Минюстом России 21 октября 2011 г., регистрационный № 22111), с изменениями, внесенными приказами Минздрава России от 15 мая 2013 г. № 296н (зарегистрирован Минюстом России 3 июля 2013 г., регистрационный № 28970) и от 5 декабря 2014 г. № 801н (зарегистрирован Минюстом России 3 февраля 2015 г., регистрационный № 35848) и приказом Минтруда России, Минздрава России от 6 февраля 2018 г. № 62н/49н (зарегистрирован Минюстом России 2 марта 2018 г., регистрационный № 50237)
	Принято.

	93
	
	Стр. 21, Ссылки
	Предлагается в пункте 6 актуализировать ссылку:
Постановление Правительства Российской Федерации от 25.04.2012г. № 390 «О противопожарном режиме» (Собрание законодательства Российской Федерации, 2012, № 19, ст. 2415; 2014, № 9, ст. 906, №26, ст. 3577; 2015, №11, ст. 1607, № 46, ст. 6397; 2016, № 15, ст. 2105; № 35, ст. 5327; № 40, ст. 5733; 2017, № 13, ст. 1941; № 41, ст. 5954; № 48, ст. 7219, 2018, № 3, ст. 533)
	Принято.

	94
	
	Стр. 21, Ссылки
	Предлагается в пункте 10 актуализировать ссылку:
Постановление Правительства Российской Федерации от 25 февраля 2000 г. № 162 «Об утверждении перечня тяжелых работ и работ с вредными или опасными условиями труда, при выполнении которых запрещается применение труда женщин» (Собрание законодательства Российской Федерации, 2000, № 10, ст. 1130)
	Принято.

	95
	Глазунов А.А., ведущий экономист
отдела организации труда и заработной платы 
департамента управления персоналом ПАО "Транснефть"
	Стр. 7
	Разборка, ремонт, сборка, испытание и обслуживание различных агрегатов и систем БУ буровых установок на нефть и газ

Исключить сокращения
	Принято.

	96
	
	Стр. 13-15
	Сборка устьевого противовыбросового оборудования (далее – ПВО) и фонтанной арматуры под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации

Исключить сокращения
	Принято.

	97
	
	Стр. 13-15
	Сборка устьевого ПВО противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры под руководством работника по ремонту и обслуживанию наземного оборудования БУ на нефть и газ более высокой квалификации

Исключить сокращения
	Принято.

	98
	Фролова М.В., Корпоративный университет 
ПАО «Татнефть», 
Ведущий специалист отдела профессиональных компетенций и квалификаций
	Стр. 9, необходимые умения
	Необходимое умение "Применять порядок операций при запуске, остановке двигателя внутреннего сгорания аварийной электростанции, установленной на буровых установках на нефть и газ" предлагаем изложить в следующей редакции "Соблюдать порядок операций при запуске, остановке двигателя внутреннего сгорания аварийной электростанции, установленной на буровых установках на нефть и газ"
	Принято частично. Изложено в редакции:
«Выполнять технические операции по запуску, остановке двигателя внутреннего сгорания аварийной электростанции, установленной на буровых установках на нефть и газ в порядке, установленном инструкцией по эксплуатации»

	99
	
	Стр. 31, трудовые действия
	Трудовое действие "Зачистка наплывов механизмов буровой лебедки, талевого блока, крюка, крюкоблока, автоматических буровых ключей, вибрационного сита, входящих в состав наземного оборудования буровых установок на нефть и газ процессе ремонта" изложить в следующей редакции "Зачистка наплывов механизмов буровой лебедки, талевого блока, крюка, крюкоблока, автоматических буровых ключей, вибрационного сита, входящих в состав наземного оборудования буровых установок на нефть и газ в процессе ремонта"
	Принято.

	100
	
	Стр. 32, необходимые умения
	Необходимое умение "Применять реверсивные пневматические угловые щетки, шлифовальные машинки для удаления наплывов механизмов буровой лебедки, талевого блока, крюка, крюкоблока, автоматических буровых ключей, вибрационного сита, входящих в состав наземного оборудования буровых установок на нефть и газ процессе ремонта" изложить в следующей редакции "Применять реверсивные пневматические угловые щетки, шлифовальные машинки для удаления наплывов механизмов буровой лебедки, талевого блока, крюка, крюкоблока, автоматических буровых ключей, вибрационного сита, входящих в состав наземного оборудования буровых установок на нефть и газ в процессе ремонта"
	Принято.

	101
	
	Стр. 35, наименование трудовой функции 3.3.1.
	Наименование трудовой функции "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт"
	Принято.

	102
	
	Стр. 36, трудовые действия
	Трудовое действие "Установка предупредительных плакатов и аншлагов в зоне монтажа и приемкой в эксплуатацию  вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт" изложить в следующей редакции "Установка предупредительных плакатов и аншлагов в зоне монтажа и приемки в эксплуатацию  вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"
	Принято.

	103
	
	Стр. 37, необходимые умения
	Необходимое умение "Выявлять дефекты средств индивидуальной защиты, пожарного инвентаря перед монтажом и приемке в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт" изложить в следующей редакции "Выявлять дефекты средств индивидуальной защиты, пожарного инвентаря перед монтажом и приемкой в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт"
	Принято.

	104
	
	Стр. 38, наименование трудовой функции 3.3.2.
	Наименование трудовой функции "Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт"
	Принято.

	105
	
	Стр. 48, наименование трудовой функции 3.3.4.
	Наименование трудовой функции "Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью до 500кВт после окончания бурения кустовой площадки" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт после окончания бурения кустовой площадки"
	Принято.

	106
	
	Стр. 59, наименование трудовой функции 3.4.3.
	Наименование трудовой функции "Выполнение отдельных работ при сборке устьевого противовыбросового оборудования наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Выполнение отдельных работ по сборке устьевого противовыбросового оборудования и фонтанной арматуры наземного оборудования буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ"
	Принято.

	107
	
	Стр. 68, наименование обобщенной трудовой функции 3.5.
	Наименование обобщенной трудовой функции "Обслуживание вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт"
	Принято

	108
	
	Стр. 69, наименование трудовой функции 3.5.1.
	Наименование трудовой функции "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью свыше 500кВт" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Монтаж и приемка в эксплуатацию вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт"
	Принято.

	109
	
	Стр. 72, наименование трудовой функции 3.5.2. 
	Наименование трудовой функции "Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью свыше 500кВт" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Техническое обслуживание вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт"
	Принято.

	110
	
	Стр. 82, наименование трудовой функции 3.5.4.
	Наименование трудовой функции "Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровой установки с электродвигателями мощностью свыше 500кВт после окончания бурения кустовой площадки" отличается от того, что прописано в функциональной карте "Демонтаж вспомогательного электрооборудования, электрооборудования и заземляющих устройств буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт после окончания бурения кустовой площадки"
	Принято.
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Сведения о требованиях к квалификации в ЕТКС и в проекте профессионального стандарта «Работник по ремонту и обслуживанию наземного оборудования буровых установок на нефть и газ»

	№ п/п
	Код и наименование ОТФ
	Возможные наименования профессий, указанные в ОТФ
	Требования к образованию, обучению и опыту практической работы

	
	
	по ЕТКС
	по проекту ПС
	по ЕТКС
	по проекту ПС

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	ОТФ А
Обеспечение работы отдельных агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ под руководством работника более высокого уровня квалификации
	Слесарь по обслуживанию буровых 4 разряда
	Слесарь по обслуживанию буровых 4 разряда
	-

	Профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих

Без требований к опыту работы

	2.
	ОТФ В
Обеспечение работы агрегатов, систем, механизмов буровых установок на нефть и газ буровых установок на нефть и газ
	Слесарь по обслуживанию буровых 5 разряда
	Слесарь по обслуживанию буровых 5 разряда
	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих 

	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих 
или 
Профессиональное обучение –  программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих 

При наличии среднего профессионального образования: не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом 
При наличии профессионального обучения: не менее шести месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (предыдущим) разрядом 

	3.
	ОТФ С
Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью до 500кВт
	Электромонтер по обслуживанию буровых 4 разряда

Электромонтер по обслуживанию буровых 5 разряда

	Электромонтер по обслуживанию буровых 4 разряда

Электромонтер по обслуживанию буровых 5 разряда

	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих
	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих 
или 
Профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих

При наличии среднего профессионального образования: не менее трех месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом за исключением минимального разряда, установленного в организации 
При наличии профессионального обучения: не менее шести месяцев работы по профессии с более низким (предыдущим) разрядом за исключением минимального разряда, установленного в организации

	4.
	ОТФ D
Обеспечение работы агрегатов, систем, механизмов буровых установок эксплуатационного и глубокого разведочного бурения на нефть и газ
	Слесарь по обслуживанию буровых 6 разряда
	Слесарь по обслуживанию буровых 6 разряда
	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих 

	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих 
или 
Профессиональное обучение –  программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих

При наличии среднего профессионального образования: не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом 
При наличии профессионального обучения: не менее шести месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом 

	5.
	ОТФ Е
Обеспечение работы  вспомогательного электрооборудования и электрооборудования буровых установок с электродвигателями мощностью свыше 500кВт
	Электромонтер по обслуживанию буровых 6 разряда

	Электромонтер по обслуживанию буровых 6 разряда

	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих
	Среднее профессиональное образование –  программы подготовки квалифицированных рабочих 
или 
Профессиональное обучение –программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих

При наличии среднего профессионального образования: не менее шести месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом 
При наличии профессионального обучения: не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом
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26092018 No 0255495

3awectureato Mpexcenateas Tpapenns, suue-
TIPESACHTY 10 KAPOBLIM 1 COUNALNbIM BOTPOCAM
TIAO (HK «Pocredsy
10.H. KATTHHHHY

117997, Mocwsa, Codinas o 21261

en: (465) S17-899,garc: (495 517-72:35

mail posmanrossei

Vearcaeswi I0puis Heanosus!

Ha Bawe mickwo Ne JOK-1383701 18.09.2018 «O nposedenuu nesaucumoir
SKCMepmIu3YI PpOeKIIOs OMpaceaix NPOfheCcUOHaT HbLX CmandapmOey COOBLLAeM, T
JU1% NpOBEIelHs IKCTIEPTHIEI NPEACTABICHHEIX MATEPHATIOR GELIN NPHBTCUCHb! BEyIIIHE
creunamncTsi [OPHOTO YHMBCPCHTCTa, 1O HTOTaM KOTOpoii Obuia faHa oleHKa
IPICTABMEHHEM MPOEKTAM CIIEAYIOUIHX NTPO(ECCHOHATLHbIX CTAHAAPTOB:

«PaGOTHHK IO PEMOHTY W OGCIYAHBAHHIO Ha3eMHOTO 0GOPYIOBAHHS GYpOSEIX

YCTaOBOK Ha HedTs 1 rasy;

«MallHHACT IOXBEMHHKA [0 PEMOHTY CKBAKHH B He(Terasonofi oTpaciuy;

«BYPHIBIIMK KATHTATBHOTO PEMOHTa CKBKHID

Hnopumpyew, uro Cankr-TlerepSyprexili ropwsiii yiHBepeHTeT He Mueer
CYlIeCTBEHHBIX  3aMeaHMil 10  BHILICMEPETHCICHHEM  NPOCKTAM  OTPACTCBBIX
pO(eCCHOHATLHAIX CTARAAPTOS.

Tipwsoene: IKcnepThble saKy 1 SKseMmIspe Ha 9 CTpARHILAX.

Tepssiii popexop, mpoc H.B. Mamkesns

JI—
AT, Merpason
(8133288422

(s — e TR T SR
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opwa Ne 1

Oneneprmoe saxcnoerne
110 pesy B TATAM HeIAHEHMO JKCTIEPTIEISL TPOCKTA NPOECCHONATLIOND ETANIAPTA
PAGOTIIIC 10 DEMONTY i OGCAY KBS HA3eMHORO 0GOPYAOBANMA GYPOBLIX YCTANOBOK
Ha e ras

npencrannenoro _IAQ GHK Pociediy

PR e e

. Pesymmamst okcnepriSH COOTRETCTBMA COTPAGEA NAKSTA NPHATHM
ROWOREN, OmpeACHCHHEM ¢ ydeToM cmewsfucs  swGpamnol mpodeccoRamHHO
ResTemnocT

Coommererayer Coorercrayer ¢ sanewamums | _He cooTpercrayer
X
Kowneerapit sxcaepra,
2. Pesymrams oKeneprM COOTACTCTBMS CTDYKTYDH TpOeKT TpeGosaimime
Maxera npodpeceonamoro cranzapra (paspatomanozo Mimpydon Poccu).
Coommercrayer Coorsercrayer ¢ sauenmmmns | e coommercrayer
53
Kowesrrapii oxcriepra.

3. PeaybTaTH! OKCHEPTHIS! RICKBATIOCTH SHACIICHILH 1 TOTHOT OIACAHIA BIAOD
TPYIOBON JCATENbHOCTH, CAMHHI NPODECCHONATISHOTO CTAIIApTA (TPYIOBSIe @YUM,
TPYAOBbE AEHCTBIS, HEOGXOMMMBIE SHANILL I YMEHIL), YCTAHOBTCHHEDX. KBATH(UKAIHIONHE

‘ypomeit

Wikara oneicn
Tiomio # & AoCTaToHOH Crenein NpeleTANIERo onncane | et | Cropee | Copee | Zia
‘ReKBATIOCTH BBCACHHS H IOTIOTA OMHCAHHS OUSHHBIENOTO wr | m
napaeTpa
ann onem e[3152 R
Ciicnxa GISKBATIOGTH BOIGHAA W TOWIOTS OuACamsn  SiOR TpyAGBoh| | Bair
sesrensioent ouekan

‘Oerixa ayeXBaTHOCTH BAIILC/CHIA M TIOTHOTH OMIICAIIA _TPYIOBLIX (bynituit

‘ONeiIKa AACKBATHOCTH BHLACACHIS M HOTHOTH! OIHCAIIA TpyJOBLIX ACHETBHIL

‘Ocilxa AACKBATHOCTH BBIIETEHIS M IOTHOTH Omicany HeOBXoMMIX St

‘Oeika aEXBATHOCTH SBITCACHIA U HIONHOTS! OIVICAHI HCODXOMIMIX YN AL

OlleHxa AICKBATHOCTH BbUeleHis # TOTNOTS OMMCANAN YCTAHOBICHHBX
KB ikaONX YpoBHeh

Kowsesmapui axcepra Tlpu_yeasamt_ypossn_seaaun e nomaer
‘YeTuonser 4 YpOBEH:, cc pACOTH OCYIECTRIAIOTO1 1o KATI0PON.

1
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4. Pesymrars sxcnepTIN CooTICTCTONA TpeSoB TEIMSECKOTO I K
DiGopKan oprauwsi W IKCICPIOB, NPIBICICHNEN K DISpAOOTKE. MPOSKTE
POECCHORATEHORO CraAapTS (coomsememaiom e coomsemcmayom).

Oucansacvl napaerp Coomerorayior | He coommetcrayior
TpeGosamas  Texmicckoro  saanM K X
BisGopice oprasysaumi
TpeGosaiis  TexmdecKOro  saamA K X
suope axcrepron

Kosesrrapit axeiepra

5. PesysTat aKcrepTHIH KoppeKTI
crannapTa % Bsenemnoi ofnact
axouOMIECKol KexTensOCT

{OCTil OTIHGCCIA TPOGKTA TPOdECCHORATLHOND
HPOpeCCHORATBHOR AKTEHOCTH WK BUAY

Thpoer

TPOeCCHORATHIOND  CTaAEpTa _ omiiecen
seienemiol obmacts npoeceronanL oK sesTensHoCTIL

[ xoppexTio | nexopperrio

X

Kownexrraputi sxeriepra

HopuaTHBHO/ npaBOBOR Gase b Aaiol

6. PesyTyTaT SKCHIEPTISH COOTCTCTN TPOEKTa NPOGECCHORATBHOTO CTANIEPTa

i omacTa

Coomserersyer

He coomsercrayer

X

Komnesrapui axcriepra

‘mpogeccHouaTsHOr CraszapTa 5 Tpef

7. PesyIbTaTsl OKCHEPTHIS BOIMOKHOCTH TPANCININH COTCPIAS TPOSKTA

60RSIIL K Pe3yTTATAM OCBOGIILA H YCIORHAM

peansauus oSpasopaTenLX NPOTpaA piCIIero o6pasoBaIEE

Conepxanne npoexa
HPOQeCCHORAIHHOT  CTAIAAPT  NOWCT
6ums. TpancupoBANo B TpeGoRIIA X
pesymSTaTIM OCROCHI N yCOBMAM
PeaTsALMH OGPASOBATEILHEX TPOTPANM
Bcimero o6pasosay

Coepwaiiie. poeKTa NPOJECCHORATHHOTD
CTanzapra e MOKeT 6HITE TPAHCTHPORAHO B
Tpefosaua K pesyIsTaTAM  OCBOCHIS 1t
YCTOBMI(  peATHSAIU  OOPAIOBETCILHNEX
‘porpann Bbicuero o6paonat

X

Kowerapii sxcriepra

8. PesymsTaTs SKCHEPTHSH  BOSMOXIOCTA

HCONSSOBANIS  CONEPRANIS  pOCKTA i

opMHpOBaHA TpeGOBAIH K TPOIIEAYPEM CEPTHPHKAILH TEpCOraTA

TIMeeTcs BOMMORHOCTE  HCHONE30BaI
conepxass MpoeKTa W (OpMHpOB
TpeGosanmi « ‘nponexypax:
ceprdukamm nepeonana

e BORORHO REIOTHORHG CORSPAITA
npoeira 1 GopNnposan TpeBosant X
poneypay cepriprart epeoara

X
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Kowvenrrapit sKenepra

9. PeKONCILIALIIH 0 A0PAGOTKC NPOGECCHORTEHOO CTaIIAPTA (€cru Wieromcs, nepeuicaums)

10. OBiuee saKmoverse O CTemeIH TOTOBHOCTH NPOGKTA MPOGCCCHONATLIOND CTAIAPTa,
HENCCOOGPASHOCTI BKIIOUCHIA B PECCTp MPOGECCHONLIBHE CTAIIAPIOR, PEXOMCIIALIN K
AUpOGAILII 1 BHEDCHWO B COOTBETCTRYIOULLX OFANINALUA (Merametsno ykasams, o

Kaux)
eccuonanoro_cranzapra_«PaoTHIK 110 peMONTY 1_oBeyina)
HITIEMIIOTO_0GODVIORINNA_GYDORLX_ YeTaonox A nedhti M r¥i» roTOR K UpaKTICCKON
BHeaperno _(anpobaim) b _nozpasencinsx TTAO _<HK _cPockeditis, _uenccooGpaio
BCIONEHIC _TpoeKTa_npodecoHORMILIONe _CTANMAPT B _peeetp _npodeconaimx

craapron,

Ixenepr (axenepru:
Sasedyiouui xapedpu Gypens cxaazcun Cansm-Ilemepbypecrozo zopiozo yuusepcumema,

AN >
»
7

Tlepsutii npopextop, H.B. Nawkenns
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MHFHOBPEAYKH POCCHN

‘benepamoe rocyaapeTsennoe Glomkeraoe 3amecTutemo
D Tpexcerarens Mpannexns,
‘BBiCmIero o6pasoBanEx

«IOropexuii rocy apersenanil yRHBepcHTET
aory)

BHlC-TTPEIHRTY 110 KAZPOBSIM it
oLk BoMpoCaM
. . e, TTAO «HK «Pocrpers
. exons, 3. 16, . s M
(i it OO 0. Kasimy

ex. (3467) 357-504, 35T-T80, ren.axc (3467) 357-767
umsiGuersyry

080200 s _o1-02-579

Ha Mo

o

Viswkaensii 0pui Haanosna!

Ha Bame mucemo Ne IOK-13838 or 18.09.2018 r. «O mposememmm
HEBHCHMOH  OKCMEPTHIH  HPOSKTOB  OTPACIEBHX  TIPOQECCHOMATHHEIX
CTAHIGPTOB), COOBMAEM WTO /U NPOBEZEHHS SKCMEPTHI: NPEICTABICHHLIX
MaTepHasos GbUia MPOBeIIENa COOTBETCTBYIONAA PAGOTa I TIPHBTCHCHH! BOYIIHE
cnennamiersi ®IBOY BO «Oropexiii rocynapoTsenusi YHMBEPCHTET», TO
HTOraM KOTOPOIf GETA ZIANA OIeHKa TIDETCTABTHHEIM TPOCKTaM CICIYIOWIX
NIPOGECCHOHATSHEIX CTAHIADTOB:

«PaGOTHHE N0 PeMOHTY M OGCIYKHBAHHIO HA3EMHOTO OGODYNOBaHHSA
GYPOBBIX YCTAHOBOK Ha Hed)Th H ras:

«MaIIHICT NOTLEMHIKA IO PEMOHTY CKBAKHH B HeQTerasosoit oTpaciimy

BYpHTBIAK KATHTALHOTO PEMOHTA CKBRRHIDY

Jlomonmm  no  Bamero  caegemns, wro ®IBOY BO  «IOropexit
TOCYIAPCTRCHHI  YHWBEPCHTET) He HMEET CYNECTBEHNHX SAMESGiii 1o
BEILICTIEPEUHCICHHEIM MPOCKTAM OTPACTEBEIX MPOGECCHOHATEHEIX CTAHIZPTOB.

TIpHioKeRHe: IKCTIEPTHSIE SATOHeHIH

H. o. pexropa B.0. MenawyTaurios

Henommrens:
Iupertop MITIT

‘Asonos Pouiau Wianiunseains

Ten. +7 (3467) 357858

BneKTPOINES NOWTE: £_aYUpOV@UgIaSUIU
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Dopya X

IxcuepHoe saktioserme
10 PE3VALTATAM HESABHCHMOT] IKCHEPTH3HI MPOCKTA IPOGECCHORATBHOTO CTARAAPTA
«PaBOTHNK MO PEMONTY H OGCTYXHBANNIO HA1EMHOTD 0BOPYAORAINS GYPOBLIX
Yeranoson na ueTs u ram,

npeacrasaensoro HAQ «HK «Pocedts

(RANEHOBaE OprarHSALL-PASPACOTIH TPOCKTS TPOCEHOHATIORD CTakAApTS)

T, Pesyismami SKCMepmOoN COOTECTCTBNA CONCPRGHHA MAKeTa  MpRATAM
TOIXOIAN,  OMPOICICHHEN ¢ YNeTOM  CHeWHkH  BOpaHON  mpodeccHOMMTSHO
TestensHocrn

Coopercrayer Coorserctayer ¢ savesammni | He coomercrsyer
X

Konowenapuii skcriepra

2. PesyITaTH OKCHCPTHO COOTBEICTBNS CTPYKIYPH pOCKTS TPeGOBIHAAM
MaxeTa npoecenonasoro cranaapra (paspatomannozo Minmpydox Pocci).
Cootaercrayer Coorpercrnyer ¢ suenamn | He coomererayer
X

Konuenrapii sxcniepra

3. PeayIIkTaTst IKCEPTH3M AACKBATHOCTH BSUIETEHHS H NOTHOTS! OMACAKIA BUI0R
TPYAOBOH LESTETSHOCTH, GAIHHL NPOGECCHORATSHOTO CTARAGpTa (TpyioBNIe (byHKINE,
TPy OBbIE ACHCTRIA, HEOGXOTINHE SHAHIS it YMOHIS), YCTAHORTRHEIX KBTI HIGLIIONHEX
‘yposseli
IIxaa omerski

Tlomo 1 B AOCTATOUHOH cTemenH npencrasneno omucanme | Her Cropee | Cropee | Jla |

AICKBATHOCTH BBEEHI OO OILACAH OLICHITBAENOTO et P

|mapaverpa —

Ban ouernan - o T A T )
[Onena_ancinatnocTn swncienws # noMAOTH OMACARMA  mion TpymooR | | Bamt
sesremiocTn Py

‘Ouena A1CKBATHOCTH BEUIEIICHS 1 TOTHOTH ONHCANIA TpyA0BHX ymRITI 4
‘O A1eKBATHOCTH BBUIEIEHHA § TOTHOTH! OMIACAIA_Tpy108X AcHcTai [ 4
[ Ouerna anexsammoers waenens w momsoT61 oneais_HeoGXoMME sHam ]
3
3

eIt AICKBATHOCTH BYACAEHIT # IOTHOT OMIHCAHiA_HCOGXOIMEIY yNEHE
[Onenxa anexsammocrssumeresua u nomworss ommcama  yorasosnenm
| saugukaumomssny yposnet

KovvenTaputt sxcriepra





image11.jpeg
4. Pesyatams sxenepmion coosercran TpeGosal TexHICCKoro sa K
DHGOPKAN OprAIRALIL 11 OKCTEPTOS, MPAATCIGHNKM £ PaSpAGOTRE. MpOCKTA
POeCCHoNALNORD CTaLApTA (coomencmeywom we coomaemcrmayom)

Ouenusaemylil napameTp Cootsercaytor He coorsercrayior
TheBomarina _ texsmiecxoro  samamn K X
seitopie oprasmanit
Tpcosanns  rexwuueckoro  sasamms K X
| smGopre sxcnepron

Kowmenapiit skcniepta

5. PeOyISTATS SKCIIEPIISE KOPPEKTHOCTH OTHECHM TIPOCKTa TPOQCCHONATSHOTD
CTAIPTA K BLLIGTENHON 0GIACTH NpOGeccHORATIHON ACHTETSHOCTH Wi BHIY
IKOHOMMTECKOR FeATeAbHOCT!

TIPOCKT  NpOGeccHORAILNONO  CTaNiGpTa | OTHEGER X | KOPPEKTHO | HeKOppexTHO

DrteTemOf 0GacTH npodeccmoaTe O AeATENEHOCTH

3

Kowecnrapwi skcniepra

6. PeayIsTara SKCIEPTHSH COOTRETETANA MPOSKTA MPOBECCHORATIHOTD CTaizapra
HOMATHBHO# MpaBoBOl Gase B AaKHOM oGnacTH.
Coompererayer T He covmmercrayer

]
X I ]

Konosentapu oxcniepra __

7. PeayISTarsl OKCGPTHSH BOSMOKHOCTH TPRHCIANN CONCPAEHAA POEKTa
TIPOECCHOHATEHOTD CTAHAAPTA B TPEGOBANNS K Pe3y.THTATAM OCBOCHHS H YCTOBHDY
DEANH3ALIH OGPAIOBATE!ISHbX MpOrpayy BbicEro oGpasoBais

Corepranne poexta | Coepxanie NpoexTa MPOpecHONMILHOTD
HPOQECCHONATLHOO  CTOHAATS  MOACT | CTAAMAPT He MOReT GAITh TPaHCTHpOBAMO B
GuTb TPAHCIPOBAHO B TpCGOBANMA K | TpeGoBARMA K PEIVALTATAM OCBOCHI i
PESYITATAM OCROCHHS W YCIOBHAM | YCTOBHAM  PeATHIAUN  OGPA3OBATETHHN
PeasaIH OGPASORATELHLIX TPOTPAMM | TIPOrPANM BHCLIETo OOPE3OBANEA
| Bstcwero obpazopasi |

X I 1
Kowwertapuii sxcnepra
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8. PesiiTaTil OKOICPTHM BOSNOKHOCTH HCTOTSIOBINMS CONCPAMIA POSKTA 1%
popuitpoBauNiA TpeSoBaNH K IPOLEAYPEM CepTHHKAIH NiepeoNaTa

HIMESTCS  BOSMOWHOCTE  HCTOML30BaNHA | He BOIMOKHO HCTIOTRI0BaRMe COTCpAaAi |
COEPIAIA IPOCKTA 1% GOPMIPQSAIAY | TDOSKTA 1A (POPMIPOBAIILE TpeSopari &
‘TpeGosanm x POUEIYPAN | IpOEAYPM CEPTHDIKALIN Bepcotaa
cepruduann nepeonara !

X

KonnenTaputi sxcriepra

9. PexoMenaLIH 0 0pABOTKE IPODECCHORATHHOND CTANTAPTa (eCl UelomC, Mepewcau)

10. Ofimee samoserine o crememi TOTOBHOCTH MPOEKTA MPOECCHORATLHON CTANIAPTS,
HENECO06PRIHOCTH BITIONEHHS B PEeCTp MPOGECCHORATLMAIX. CTAILIGPTO, PEKOMCHIAIN X
ANPOSCUNN B BHCAPCIMO B COOTECTCTEYIOIX OPIAIBAIUTS (OCEIamersio. YRaams, &
war)

TIpocicr _npogeceiioNAIEHONy _CaliipTa_roms _IoHOSTS0, _CUITa0_Uenecoo6pasn

BTIQYeHe B peccT) TPOQSSCHONGTLTEN CTAMGpIOR Il DEKOMENAVIO K _anpoSau 4

BHZDOHINO b __GOOTRCTCTRYIoWNX _ GIDVRTYDHMY _mospauieicwi  owmawmy

AO «HK «Pockedre» 1 apyrisx o upodsitio zanoro o foBaTRROrD CraizapTa
Increpr:

TIMpeKTOp WHCTHTYTa IPHpOZONOTSI0RRHIA,

KaHUTAT TEXHUSECKRX HAYK, JOLEHT Asomon P
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&
l university

MIHOPHAYIA POCCHN BLE-TDESHAEHTY N0 KARDOBBIM  COLAB oM
OGN OCYIIETINOS 146 11t vouns «POCHEOTos
6loaxeTHoe o6pasosaTensHoe
YIPOXIHNG BbiCLISr0 oBpasoRaHIA
«TIOMEHCKWi WHAYCTPHANL bl yHWBEPCHTETS 10.M. Kanunmy
)

V1. Bonogapcaor, 38, Tiuews, 625000
Tenedonibarc:(3452) 26.36.60
Emat general@yuts; e tyiuru

2508 w pr-1427
Hae

0 npobeeHH HEIZBHHIOH HKCNEpTIIs 1P0BNTEE
OTDACHGBLI PPODECCHOHATHLI CTARGAPTOR

Veaxaewsi I0pw Ueawosns!

8 oer wa Baue ofpaugnve ot 18092018 No I0K-13839 coofuaen Baw, uro Towencii
WHYCTPMANLHI YHHBEPCHTET NPOBEN IKCEDTISY NPOBKTOB OTPACNEBX NPOCHECCHORATbHBIX CTaHAZPTOS

- «PEGOTHIK 10 PENOHTY 1 OGCRYKIBaHIO HaSEIIHOT0 OGOPYAOBHIS GyPOBbIX YCTZHOBOK Ha HedbTo
wram,

- CEYPATSLYI KATHTANSHOTO PEMOAT CREHIAY,

- MBLLHHICT NORBENHIKa N0 PENOHTY CHEaKHH B HEQTerasoR0i oTpacny

Jcneprusa  NDOBKTOB  OTPACNEEbIX  NPOECCHOHANsHX  CTHAAPTOB  NOBOAWNACH
'8bICOKOKBANMHLOBAHHLINIK NPEACTABTENAM NPOECCOPCKO-NPEONABATENbEKOMD COCTaBa, @ Taloke
CleuaNICTaNN B OGNACTH JMEGHO-HETONMECKoTO  OGECTEseHi R PEanMsayn NPorpam BLiCUero
0pa308zH5, KOTOEIE OTHETITH CODTBETCTaME NPOSKTOB YCTAHOBNEHHbM TPEGOBaHHAM 1 KaYeCTaeHHbl
YPOBEHS 1 NpopaBOTKA. TIPEANIOKEHHA N0 BOIMOKHOT KOPPEXTUPOBKE NPUAATEIOTCA.

Yeepewsi & yKperHu COTDYIHINECTEA W NDOZOMKEHHN AWANOTa N0 NOMTOTOBKE MHKEHEpHIX
Kanpoe

Mpunokesve:
1. 3KcnepTHOE 3aKTIOYEHWe N0 Pe3ynbTaTam He3aBHCUMON IKCNEPTM3bI NPOEKT NPOGECCHOHANLHOM
CTaHRaDTa (ByPTSLYIK KANHTAHOT0 PEMOHTa CKBaKiH» Ha 3 1. 8 1353
2. 3KcnepTHoe 3aKniodeHe N0 PE3yNTATAM HESABHCUMON HKCNEPTHSH NDOEKTa NPOGHECCHOHANBHOMD
CraHgapta <PaCOTHIK N0 PeMOATY W OBCAYKUBAHINO HASEMHOTO OGOPYADBEHAA GYPOBbIX YCTZHOBOK Ha
vehs 173y Ha 31 8 136
3. 3(cnepTHoe 3aKniodeHe N0 PE3yNLTATAM HESABHCUMON SKCNEPTHIL NPOEKTA NPOGHECCHOHAMBHOMD
CraunapTa cMaUHHHCT NOTLENHIKA 10 PEUOHTY CKBXIK 8 HedTera3030 oTpacry Ha 31 8 13K

W.o. pextopa C:—éﬂ B.M. Baysp

Heaymosa Ene Brropossa
“T(3482) 28746 nazmutdovaen@lyury
A
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Ixeneprioe sakmoCIE
0 DERYIILTATAN HEMBHEHMO KECPTHTA HPOCKTA HPOPEECHONATLHOTO CTANAAPTA
«PaGOTINK 10 PEMONTY 1 OBCAVABANING HH3EMHOTO 0GODY TOBAHIS GYDOBBIX YCTANOBOK
na wedrn n rav,

npercranaennoro HAQ JHK Pocuedrn)

(FRHNEHORAHE OpTaIISaLII-DE3PABOTANKS TPOGKTA TPOECCHONATLHOFD CTanTapTs)

1. PesyibTaTs OKeepTHSH COOTHOTCTWNX COACPRANNA MAKETa MPHIATHM
HOIXOIN,  ONpeXClCHNEN ¢ yueron  cnewadukn  BuGpannofi  npodecchonabiofn
sestensiocT

Coomercrayer Coorererayer ¢ samenannn | He coomercrayer |

Coomercrayer ¢ savewamm |

Kovertapii skenepra

2. PesymTams OKCUEPTHH COOTHETCTBIA CTPYKIYH TNPOCKTA TpEGOBIHIIN
Maxera npodeccHoRTsHORO cranapra (paspasomannioeo Mimpydox Poccun).

Coornercrayer Coornererayer ¢ savesamma | He cootaercrayer
Coorsercrayer

Kovverraput sxcriepra

3. PesyTars: KCUEpTHIH AACKBATHOCTH BOLAETCHIL H IOHOTH OMHCANMS BIAOB
TPYAOBOH AEKTEBHOCTH, CAWHMI NPOBeCHOMATBIOTO CTANIAPTA (TpYIOBHIE (WKL,
TPYA0BHE AEHCTBM, HEOOXOMINBIE SHAIS M YNEHIS), YCTAHORTCHHbX KT {HKAIIONHAN
yponeii
ik oermn

TlomHo 1 B A0CTaTouHOM crerenn npeactancno ommcanne | Her | Cxopee | Cropee | Jla

ALCKBATHOGTH BBECINIA I OHOTA OIICAHIA OLCHABACHOTD wer |
mpaverpa
Bamw onenkn 1 ) 3 |
uciica aieKBaTHOCTH BMRCIO W HOMOTH Omcani  wion pyionon | Bati
sexrensnocn N ouenkn
OueHKa A7CKBATHOCTH BLIACTCHNA 1 MOMOTH OMMCAINA TPYIORBIX Qymawnit | 4

ONeIia a1eKRATIOCTH BIIEAEHIA i IOTHOTH OTHCANIA_TPYAOBBIN KEACTBMIL

(ONeHKa 1CKBATHOCTH BLICCHIIA H TIO/HOT ONIACANIA_HEODXO MBI sHanuil

(ONCHKa ICKBATHOCTH BLUICICHIIS 1 TIO/IHOT ONIHCAIIA_HEODXOMMBIX yvienit

ONEHKA AIEKBATHOCTH BHICTCHNA W NOMHOTH OMHGAHHA  YCTANOTCHAbX
KBuHpHKAONHBX YpoBHEi
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KownerTapuit SKeriepta - 1eofXo0uno Pasorpancs ¢ mpelosais, npeowss e
K domenocmsiwnpogheccus (crecapn/exmporonmep) no npoxoxcdenus oGyvenus u
nposepKu Snawuic Hopi u npasui pabome 6 iexmpoycmanosxax 6 kavecmse
Snexmpomenotocuteckazo wn diexmpomexuiecsozo nepconaia s obvewe (I-IV)
epynnes no anexmpoGesonacnocmu

4. PeSyILTATH KCIEPTHIH COOTBEICTRIR TPESOBIMII TEXHHTECKOTO saatins K
BHGOpKSN OpraWKIIN H OKCTEPTOR. NDHATEHEHNNN K PspadOTRE HPOCKT
npoeccHORRTSHOTO CTANASpTA (coomsemcmeyiom. e coomaememayiom),

‘Oucnmaenmil napaverp Coormercrayior | He cootmerersyior

TpeGosauns  texmmiecxoro  saianna K| coomaememayiom
BuGopKe oprassauii

TpeGoamns  TexniiecRoro  satanuA k| coomaememayion
suGopke sxcnepton

Kosvesrapiit skerepra .

5. PesyabTATH IKCHEPTII KOPPEKTHOCTH OTHECENIA TPOSKT 1pofeccHONaILHOrD
CTAIMGPTA K BRICICHHON 001ACTH MpodeccHONATHION NeATETHHOCTI HAN HiL1Y
IKOHOMICCKOIH EATEBHOCTH o
TIPOCKT  TIPOQECCHORATOHOTO  CTaIAIpTa  OTHEGE K | KOPPERTHO | HEKOPPEKTHO
Buenennof 0G7ACTH MpodecCHORATbHON AesTenbHoCTI |
[DEMORT i 0By ABame oBopytonar | Koppexmm

Kowverrapwii xcriepta ofveounenie deyx (Grussix no. vecmy/obvesmy patomss, 1o
pasueix no pody desmeasnocmu doxxenocmeis (Caecaps no pexonmy u ofeiyxusanto
Hasex020 0GOpYOOSANNA GYPOHX YCMANOGOK Ha Hedmib u 2a3 u Diexmpooumep no
obeayacusanino Gypotix) & oduox npodeccuonarson cmandapme  «Padomiuk no
pexonmy u ofciycusaniuo nasewiozo 0GopyOOGaNS GYPOGLLY YCMANOGOK 1a ey 1
2a» G1ewem K cmupanuio 2paniy o omsememeennom Kax0020 3 compyonuKa.
Hannsie doxxenocmc donomsiom 0pyz 0pyea u npeocmasom codoii mexurecyio
Cayaedy mpednpusmii, weniyamupyoue: ofopyoosante, 1o G mo e epex, omo
pasmbie audb desmeoem, weONie MO0 oML OCOGeRNOCME,

6. PesyRTaTHI IKCTIEPTHIBI COOTAETCTHHA MPOEKTA NPOECCHONATLHONO CTaILIApTa
HopwaTHBIOfi MpaBoBofi Gae b aHON 0GacTIH
Coorsercrayer He cooserctayer
[ Coomsercrayer

Kovesraput axcrepta

7. PeSyISTaTI SKCHEPTHSH BOWOKHOCTH TPAHCISLIN CONEPRANIS NPOCKT
HPODECCHONATHIONO CTANAATa b TPEGORAIS K PENYITATaM OCBOGHA 1l YCIOBIAN
DeATHILIH 0GpAIOBITEISHE MOTPAMM BICIIETO OBpasoBaii -

Conepmanne npoexta | Colepiaitie IPOCKTa MPORECCHONAILHOR

TPOECCHONATLHONO  CTaiiapTa  MOKCT | CTANIGDTA e MOET GbITh TPAEIHPORAIO B

Gumh_tpancuponaio B TpeGoRIMMA K | TPeSOBIIA K peRyLTATAN ocsocumn 1
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Pe3YILTATaM OCBOCHNA W YCAOBHAM | YOIOBMAM _Deaiisalii _ OOpIORATenbHEX
PeIaLM OGPASOBATEHIX TIPOTPANM | IPOTPAMM BHICIIERD 0GpasoBars
Buicero oGpazoBaA

MOer Guith TpancmpoBa

Rowventapui oxcriepra

8. PeayIbTaTsl SKCIHCPTUSH BOSMOKHOCTH HCTOTS3OBANNA COCPAGHNS [POSKT 1%
opMpOBalHK TpeGoBaIMIL K MpOIEAYpaM cepTH KA NepeoraTa

TIMCETCH  BOSNOAHOCT, HCTIOMs308aii | Hle BOWOKHO WCHONE30BANAE COTCPAAI
COICpKIA IPOCKT U1K GJOPMIPOBAHIA | MPOSKTA A% (popampopans Tpebopami Kk

‘TpeGoBami x npoiteypay | mpoteypay cepTHQHKaH nepeonata
ceprapixam nepeonana

Hteetes sosmoxiocTs

Kowwenrtapuii skeriepta - HeoGxoduno Gonee demanono npopabamwisamy mpyooasie
Oeicmeus u neolrodwinie yyenus

9. PexoMenIaUH 110 10paGOTKC NPOGECCHONRTLIOND CTANIAPTa (eciu wiekomes, nepewcaums)
Vinounum ocoGwe yeroous Gonyexa x pabome, a wvenno: mpeGosaus x npoxodcdentio
OGyuenua u MpOSEpKY IHaUl HOpM u TpasA paBom 6 SreKmpoyCmaNOGKaX, mpeGosans K
npoxodcdeniio ofysenua nepeonara, oicayacusaiouezo ofopydoaane, pagomaotjee noo
Oastenuen, mpeGosaus K npoxodaceituo ofyuenus no [HBI.

10 Ofiee 3aKTOUCNHE O CTEMEHH TOTOBHOCTH MPOEKTA NMPOGECCHONATHONO CTARIAPTa,
TTEC00GPAIMOCT BKIONCHIA B PCECTp MPOGECCHONATHHEIX CTANAGPIOB, PEKOMHIAUN K
ANpOGAMN 1 BUCIPENIIO B COOTBETCTBYIOUIMX OPIAHKIASX (ACCAGMERbHO YK3GMb, &
Kaxux)

ITpoex npodheccuonaisnozo cmandapma 20mos K aedpentio, ROCie anecenuo pida nompasoK
yRasannx 6 nywkmax 3 u 9 sxcnepmuozo sakuoenus. Peogendyemca anedpums auniii
TpOCKIN NG MpEOMPUAMILRX SaHIMGIOIIXCH KARUMATOHAN U MEXYUIM PENONMIOM CROaCUH Ha
ey u 2as,

Icnepr (KcnepTH): =
JlomrocTs (¢ yKasaied MecTa paGoTs) e
Kn, nouest xapemps «Mammmst /s 009pyio edTanoli W rasosoit

npowsanciocTi Towencoro miayctpuansioffocgomeyra\: o
Wnsssix Buranait Huxonacai &





image17.jpeg
MUICTEPCTEO HAYKGH H BBICLIEFD OGPA3OBAIIS P
Desepuros oy BpcTaeos st obposTECE
e

Bune-npeswenty no kapontast i
comnabmM Bonpocay

CHBPCKUT O AEPATHB SHERCHTET,

HHuI

TIAO HK «Pocnedn
HO.H. Ky

E-mail: postman @ rosneft.ru

6004 P, Kpscromge, pocet o, 32 1.6
erchowipn (91 002w 01
s e gy
Lt fa 2ol wm_ % YIF

O nanpasienu wenepmieix sakmoveni

Vaamaewssii KOpuii Hpanonia!

B coat ¢ Baunow obpauerient (micemo NOK-13834 or 18.09.2018 1), nanpannsio
OKCHCPTHHE  SAKTOYCHNA  HA  KOPPEKTHOCTH  OTHECGHA  OTPACIEBMX  mpockTon
TIPOECCHONATLHAX CTAHIAPTOR K BLLICACHHON 0G1ACTH MpodeccHOmATbHOl AesTETbHOCT 1
BIIM KOHOMUYCCKOH JCATENLHOCTH, HOTHOTH OMMCAWNA TPYAOBX (ymkiuili, TpyzoBHX
Aclicraiit, HeoGXoMMMEX swaii 1 ywerii,

Hpuroacenus:

1. Ixenepmuoe saxumouenue no pesyimaman sxcnepmusn npoexma ompacicsoco
npodpeccuonanozo cmandapma «Padomuux no pesonmy u oGcaywcusanuio nasexozo
0G0pydosanun Gypoanix yemanoox wa nedmo u 2a» na 3 1. 6 1 %3,

2. Ixcnepmuoe saxtiouenue o pesyomaman xcnepmus npoesma ompacresozo
npopeccuonambuoco  cmandapma «Mawanuem  nodvexnuxa no  pevonmy  csaxcun s
Hegmezasoaoil ompacauy na 3 1. a 1 33,

3. Oncnepmuoe saxriouente no pesyamamas xcnepmius npoesmaompacaesoco

npodeccuonainozo emandapma «Bypusigux Kanumaonozo peowma cxsaxcuny na 4 1, o |

C ynamenme,
pexTop C A, Bypioxi

Henomwurren; bepynon C.5.
Ten: § (391) 206-28.71
E-mail: sberunov@sfu-kras ru
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IxenepTHoe samoCHHe
0 PESY TLTATAM HESABHCHNO] IKCTIEPTIIL MPOEKTA IPORECCHORATEHOrD CTamIAPTa
«PaGOTHNK 10 PEMOTY 1 00Ty AMBAHIIO HATENMIOr0 05OPYAORANNS Gy POBBIX YCTAHOBOK
wa e u v,

npeacrasaentioro HAO «HK «Pocued)

(HAINHORRHI OPFAIALLI-pASPABOTIIIKA HOSKT POGECCHONRILHOTO CTaTAPTa)

1. Pesyivrams OKCUEpTHSH COOTHCTCTAN CONCPKAMS MAKCTA NDHUATIM
TOTXOMAM, OMpEXETEHHEN C  yuerow cnemnfmcn  meiSpamoll  npodeccHoRATLHON
esTesiocT

"~ Coomsercrayer Coornercmmyer ¢ savewamuni | e coorsercrayer
= I

Kovnerrapit skenepra

2. PesymTams OKCEPIIH COOTRCTCTBAS CTPYKTYpH NPOCKTA TPEGOBUMMAM
Maxera npodpeccnomaTbHOTO Crastapta (paspadomanozo Minmpydox Poceu).
Coomererayer Coompercrayer ¢ saveuasmsn | _He coormercrayer
i3

Kosvenrapuii sxeriepra

3. PesymuTaTs! SKCICpTHSH ACKBATHOCTH BHLIETEHHA H IOTHOTEL OIUCANIS BIOR
TPYIOROIi  ACATCILHOCTH, ©IMHMI TPOECCHONATNON CTAlAGpTa (TPYAOBHE dymKui,
TPYAOBLIC ACHCTRIA, HEOGXOMIMIE SHANHS H YMEHHS), YCTAHORICHEHX KEaTuHKAUHOMNEX
‘ypomaeit

Ilxana onerkn
[Tlomto 5 aocratownofi crenenn npeictasieno onncanme | Her | Cropee | Ckopee | Jla
UCKBATHOCTH BBCICHIA 1 TOTHOTA OTHCAHHA OLICHHBACMOTO ner I
napaverpa
B ouenxi T Z B
OuciiKa QICKBATHOCTH BOJCIEHNA J TOTHOTH ONHCAHWA  DHIOB TPyAOROK |  bant
esTemHocTH oner
‘OLCHKA AICKBATHOCTH BLUTEeHHA H [10/HOTH OHCANA TpyA0BHIX Gy 4

‘OEHKa AEKPATHOCTH BHULCTICHHS W OHOTS ONHCAIA_TPYIOBLX AcHoTau
‘OLEHKA CKBATHOCTH BBUICTICNIA H OJTHOTH OITHCAAS HEODX0MbEX At
‘OcHKa EKBATHOCTH BHUACTICHIS 1 OO OHCAIA_HEOOXOANMLX el
OlEHKY QICKBATHOCTH WWIETCMIA H NOTHOTH ONHCAHHS  YCTANOWICHIMX
KBQHuKAHOR A ypoBieii





image19.jpeg
Konnenrrapiii oxcriepra

e cp. 6 11 Tpyrosse
FIpaBTIECKoil cHeTeNH;

aeticTsns

nonommrmy: Tlposepka  repyeramocTit

® c1p. 6, 11 HeoGxommisie yweis JonommiTs: OUPEACIATS HSHOC HIAPABTHIECKON

encrens;
. om. 7, 8,9 11, 12
I e—

14, 16, 18,

19, 20 HeoGxomemste yermis: Oxasmmars,

4. PesyIyTaTHI IKCHETHSH COOTHETCTHHA TpeGOAMIH TEXHHTECKOrO ML K

BGOpKIN opramMa n dKenepron, mpmmCe

K paspaGoTie mpoeKTa

MpOdecCHORATBHOTO CTaApTa (coomsememayiom! e coomsememayiom),
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Coommercrayior | He coommercrayior

BGopke oprasmsaui

TpeGosamis  Teximueckoro sazamna K

BLGOpKe JKCTIepTOR.
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Kowvesrrapili oxeriepta

5. PesyITaTH KCIEpTHSH KOPPEKTHOCTH OTHECeHis IOKTa IpOBECcHORUISHOR
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Tipoex _ npodeccronanbiioro
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BbieeRHON 00AACTH NpOGecCHONATLIOH TeATEMbHOCTH
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Kowvenrapiii oxeriepra

6. Peay ILTaTil SKCICPTHSH COOTAETCTRA POEKTA TPOJECCHORATEHONO CTaNAApTa
HOpMATHEHOH NpaBOBO Gase 5 faNNO oBnacTH

Coomsercrayer

He coornercrayer
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Konnentapuit okcriepra

7. PesyImTamss oKcrepTHI BO3MO:
HPOECCHORATHHOTO CTAAAPTA B TPEGOBAI K PE3Y/ISTATAM OCBOCHA M YCIOBHAN
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KHOCTH TPAHCIAIMN CONCPAANHA TPOCKTA

Conepane

PESYISTATAM OCBOGHHS M

Btciero oBpasopars

npoexTa
POGECCHONATLIOD  CTANIApTa  MOXET
Guith Tparicaupowaio 5 TpeGoma K
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PeRIHAIIN OGPAIOBATETBHX TPOTPaNM

‘Conepmanme npoexta npofeccronaTbIOr0
CTONApTA He MOKET GEITh TpAHCANPOBANO B
TpeGOBAHHA K peYNSTATOM OCBoeHHS
YCTOBHAM  peATHIAIIH  OGpASOBATENHE
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Kowverrrapit skciepra

8. PCSITATH OKCTIEPTH3H BOWOKHOCTH MCTIOTHIOBANNS COTCPANMIA NPOCKTa 1A
opuHpoBaNIA TPEGOBaIHIE K MPONEYPAM CepTHQHKaH nepconara

VINGCTCH BOINOIHOGTE HCHOMb30Baii | He BOIMORHO MOMOTOBANIE COACPAANIA
CONEPIANIA NPOCKTA /% GOPMIPOBANNS. | TPOKTA 113 GopMIpoBANA TpeboRaMI K

‘rpeGonanit x poWEAYPaN | mpouenypav cepripkain nepeonara
ceprudukaum nepeonara
+

Kosnenapiii oxenepra

9. PeKOMCHIQIUIH 110 70AGOTKE MpOdECCHORATBIOTO CTantapTa (ecii usieiomes, nepewucum)
Ha cmp. 17 Tpyioswe nefcrams fomommrs -OGecnewenie NI 3HAKOB 1O
2/EKTPOBEI0NACHOCTH, AUSIEKTPHYECKITX TIEPIATO.

Ha ctp. 18 HeoGxomumme swamms tonommmrs: TpeGosamme mpamwn  yetpolicrsa
anextpoycraiionok (ITY 7 w3arme)

10. OGitice 3aKONEIIE O CTMEHH TOTOBHOCTH NMPOGKTa MPORCCCHOHATLHOTO CTaIAAPTa,
HETCC00GPAIHOCTH BITIONCINA B PEECTP MPOGECCHORATHIBIX CTAHIIPTOR, PEKOMEILTAIN K
ANPOBAINII K BHCAPCHHIO B COOTHETCTBYIOUUX ODIANICAILIN (ACCAGMEISHO yKasams, &
anaes)

TIpOEKT _ MpOeccHONMIBHOTO  CTANAPTa BHIOTHEH HA Bhicokom  ypomie. Coiraio
HEIICCOOBPSHE €ro BKIIOUCHAE B PeecTp MPOfECCHORAIEHAIX CTALAAPTOR.

xcriepr (sKerepr):
Jlouent xa. MOHITI HHuT” CoY

Tesars.
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Tipuaosenne 2
K mcamy HO AO «CCK
N or

Ixeneprhoe sakmovente
10 PEIYITLTATAM HE3ABHENMON HKETEDTIIEI NPOCKTA IDOBEECHORATLHOTO CTARIAPTA
«PaBOTHMK 10 PEMONTY 1 0GCAYXUBANIO HA3EMHOF0 0G0pY10BAHIH GypoB
YETANOBOK 1A He(Th H ra3),
npexcrannemioro AQ «HK «PociedT»

(oprasBI-PROPRGOTYHKH TPOCKTA TPOGCCHORATHOFD CTAIAPTE
O (PH-IOrascsyeqrerssn rHepreorancr, 000 «PH-Eypensen -Mocksa)

1 Pesy/sTahl  OKCICPTHIS  COOTICTCTOHS COICPKAHHS MAKETa NDHESTHM
NOTXONN,  OMpeRCTENNSD C  YWeTOM Cremsucn BHOPANNOM  MPOGeccHOMTMHON
sestenssocri

IA N S —

KOMMEHTApHH SKCUepT: PESyISTATA SKCHEPTHSH COOTBCICTBYIOT COTCPAAINO MAKeTa,
OUpEeN€RHEN ¢ yueTOM clewdK BIOpRNHON NpODECCHORMTEHON JERTENBHOCTH
cooTBeTCTBYIOT NOTHOCTHO.

PesyIsTaTi OKCHEpTHN COOTOETCTBNS CTPYKTYPH TPOSKTA TPeGOBAHN
Marera npogeccuonansoro crasapa (paspadomanozo Munmpydou Poceu).

ootsercrayer Coorsercrayer ¢ samcuamumm | He cootsetcrsyer

IA A —

KoMMEHTApHl JKCTIEPTa: PeySTATH SKCEPTHIS COOTBETCTRYIOT CTPYKTYpE TPOeKTa Mo
‘TpeGopastun Maxera mpo{beccHORAISHOTO CTaNAZPTA COTAacko npwKasa Muwpyza Poccis ot
29.092014 N665n "0 secemun mmercuuii b MaKeT NPOGCCCHORLILHOMD CTRHIGpTa,
yTBepxcubli mpukasow Mymmucrepersa Tpyna W commamswofi saumwmsi  Pocoufickol
ezepam o1 12 anpens 2013 . N 1478,

3. PeoymTaret SXcueprIOM AACKBATHOCTH BUACACHAS i HOTHOTH! OTHCAII BAI0D
TpyIOROH  ACATEMBHOCTH, CU TPOGECCHORATEHOTO CTOAIPTA (TPYZOBHE Gy,
TPYROBSE ACHCTBNA, HCOGXODIMHE SHAKIS H YNCHA), YCTRHOMICHHMX KEATHQHKAIIORHIX
‘yponieit

Ilkaa onerma

Tlomwo # © Aocratowoh crenemn npeacramseno | Her | Cropee | Cropee
ONHCalHE ATEXBATHOCTH BBCZCHIA W NOTHOTA OUHCAHHA wer | m
ouemBaenoro napavet

(amonemn T 2 3 4

Otciixa ATeKBATHOTH BHICTCHHA W MOTHOTH OTHCAHHR YCTAHOBICHHMX
KB uKamORHEX ypoicl _
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KowenTapuii  OKCHepTa:  ONMCAHME  BWIOB  TPYAOBON  JCSTENGHOCTH,  eXMHMIL
NPOQECCHORATLHOTO CTANAAPTA (TPYJOBHE (BYHKIMH, TPYAOBHE ACHCTBHS, HEOGXomMMbE
SHOHHS W YMEHHS), YCTAHORNCHHGIX KBATHQMKAUMOHKEX YpoBHeli PACKDHTO NOTHO M B
RocTatouol creneit

4. PesynbTaTsl SKCTEpTH3N COOTBCTCTEMS TpeGOBAMMH TEXHHYECKOO JANAL K
BHGOPKEM  OpTAHMSAMA M  OKCEDTOB, NDHBICHCHHMM K  PaspaGoTKe  NpoeKTa
npodeceronatsoro cranapTa (coomsememsyiom/ e coomaememayiom).

Ouernaciiit napaue ootsercrayior | He cootsercrayior

o | [
Ke Oprafu3auHi
TpeGopaiiis  TeXHWYECKOrO  3amanis |\

BEIGOpKE JKCNIEPTOR

KoMMeTapili OKCTepTa: TpeGOBANMS TEXHITIECKOTO 3QIAHAS COOTHETCTBYIOT BHGOPKE
opranmsaill # SKCUEPTOB, NPHBTCYEHHED K PaspaGoTKe NPOGKTA MPOJECCHORATHHOTO

Pe3yiIbTaTs! SKCIIEPTH3S! KOPPEKTHOCTH OTHECEHH IIPOEKTA NPOECCHORATEHONO.
CTampapra X BeumenemHOH OG7ACTH TPOQECCHOMATHHOH EATENSHOCTH MM  BHIY
IKOHOMHYECKOH EATEILHOCTH

[ Oucnmssewsiinapaverp [ xoppeiro [ wexoppexrio |

TIPOEKT MPOQECCHOHATEHOO CTAHAGPTA OTHECEH K BHLICTEHHOH TIA
oGNaCTH NpodeccHONaTLHOf HeATEBHOCTH

KodmesTapii 9KCrepTa: TOEKT NpOdECCHOHATHHOTO CTANZAPTA X BHUIENEHHON 0GnACTH
MPOQECCHONATBHOM  IEATENSHOCTH WM BHIY OKOHOMHYECKOH JICATEBHOCTH  OTHecei
KOppeKTHO.

6. PeayIsTathl OKCEPTHIH COOTBETCTBAS MPOCKTE NPOBECCHORRTBHOND CTantapra
HOpMATHBHO} NpaBoBoii Gase B aaHHOMH o6nacTH
He coomercrayer

KoMventapil  OKCTEpTa:  PESYIMTATH  OKCHCPTHSH  COOTBTCTBYIOT — TPOGKTY
TPOQECCHORATEHOTO CTAHAAPTA 1o HOPMATHBHOH MpaBoBoit Gase B KaHol 06TaCTH.

7. PesySTaTs OKCICDTHIS BOMOXHOCTH TPAHCIAMH CONCPAAHMS HPOEKTA

IPOdECCHORATEHOTO CTAHTATa B TPEGOBAHMS K DE3YSTATAM OCBOCHNA H YCIOBHIM

132111 OpAIOBATEILHbIX NPOTPAMM BHCWIEro 06PA3OBAIIS

Conepanne mpoexta mpopecconansioro | Colepkaiiie NPOSKTa TPOGECCHORRIRHOTO

CTANIZPTA MOKET OMTh TPAHCTHPOBANO B | CTARJGPTA HE MOXET GHITh TPRHCTHPOBIHO B

TeGOBANHS K DEIyNBTATAM OCHOGHHS i | TPeOOBAHM K DE3YISTATAM OCBOGHHS
PEATHSALMH  OGPASOBATEIISHAIX | YCAOBHAM  PEATHIAIHH OGPAIOBATEIBHEX

Kowwenmaphii o¥criepra: famusili payien HYAIGTCH B KOMMEHTAHSX CICNMATHCTOB 1O
obpasosamio.
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8. PesyIbTaTs! OKCTEPTHIL BOWMOXHOCTH HCTOTSIOBANNA CONEPRANMA MPOSKTA A%
(bopMiHpoBaHA TpeGoBaHi K IpOLEAYPAM CepTHQHKALH nepeonana

ViMeeTcs  BOIMOKHOCTH  HCTIONE30BaHHS | HEBOIMOXHO HCTIONBI0BAHHE COCPKAHHA
COlepAMT TPOEKTa U (JOPMHPOBAHNA | MPOCKTA JUIA (OPMHPOBAIHMS TpeGOBaRM K
| TpeGoBannii Kk mpomeaYpaM CepTHOMKALIH | POLEAYPAM CEpTHOKALHH NIEpCoHaIa

nemmm

KowneHTapuil oKcricpra: nammuifi pasien WYKIACTCH B KOMMHTAPHRX CHEUHATHCTOB MO
ceprupuKams nepconana.

9. PexoMeHaIH 10 H0paGOTKE NPObeCCHORATBHOTO CTarAapTa:
9.1 cunreew, w10 mo pasteny «l. Oume Coefewnsy B Tpymne saNATHH OTpOCHHE

«BYPHILIIMIGH CKBXHH W KOJIOUEH H PAGOuHE PONCTBEHHbIX 3anATHH (kon OK3 8113)» e
‘COBCEM KOppEKTHO.

9.2. menomsrao, moveMy B pastene «LOmMcamWe TPYIOBHX QYHKIMH, BXOIAIMX B
npogeccHonaTb Kl CTARTAPT  (QyHKIMIOHATHGS  KapTa  BWIA  mpodeccHORamsHOM
AERTEEHOCTH) IPHMEHEH 10 KEXAOMY KORY YPOBEih KBampKai 4.

Cornacho «[Tpuxaza Mitsrpyna Pocciu Neldgs ot 12 anpens 2013 r. «O6 yraepaerii
YpoBiiei KBaTHGHKALIH B NETHX PASPAGOTKH NPOSKTOB MPOYECCHOHATHHEDX CTAHIAPTORY, @
TakKe B CoOTBETCTBWH ¢ myHKTOM 6 TlpaBHI PaspaGOTKI, YTBEDKACHHS W NPHMEHHNS

IpOteCCHORAISHBX CTAHIADTOB, YTBEpXACHHEIX noCTaNOBNCkHeM [IpasirTenscTsa Poccitickol
®enepamn o1 22 Awbaps 2013 1. No 23 OnHcaHsE YPOBS KBATHOHKAILAH BKIIOSACT B CeGA
“TaKHe XapaKTEPHCTHK, KaK:

* MOJTHOMOSHS # OTBETCTBEHHOCTS;

* xapakTep yMexii;

* XapaxTep asii.
Tipemiaraesit SeTepTii ypoBeith OPHENTHPOBAI A HHILIEE IBEHO PYKOBOLCTEQ K TPEGyeT
O paOTHHKE yMEHUS PYKOBOATE TPYIIIOH COTPYUMKOB M HECTH OTRCTCTBEHHOCTb 32
pesysTar paGotsi oTot rpymmei. JIiS STOTO HeOGXOZHMO CpeRee NPOQeCCHOATBHOE
OGpasoBalHe 10 CHCWHATSHOCTH JHGO HASATHHOE MPOECCHOHATbHOS 0OpasoBae 10
OCHOBHOH FOCTIPOPAMME B COYETAHHH € IEPETIOATOTOBKOL.

B TIpOBEpAEMOM MPOEKTE NPOECCHOHATHHOR CTANAEPTA HET BOIMOKHOCTH PayeTiTs

'PaBOTHHKA 11O NOTHOMONIASM H OTBETCTACHHOCTH, XAPAKTEPY yMeHtl, XapakTepy SHaHil T.c.
Onpee TS €ro AeHCTAHTENbHYIO KR pHKaLO.

9.3. Tlpeaaraem BiecTH AONOTHERNAS B IPOKT NpodCTaNzapTa:
© B pastene I Omcamne TPyRoBEX QyHKi, BXOASIDX B MpoecCHORATHHEH
CTANAGPT (pyYHKIHOHATHHR KATA BUIA MPOGECCHONATLHO IERTEMsHOCTH)» 110 Koxy C
B Tpymossie (ymKumM romomwTs TIpoBepKA COCTOSHHS KaGensHOH MPOIYKIHH
HOKITIOHEHHS DTEKTPO0GOpY TOBAHHD).
B pasnene «lIl. XapaxrepucTitka oGoGimenKEX TpyzoBsX dywKimib 5 nonpaszen 3.1
OGoGiteHHaA TpyZOBAS (PYHKURY 1O 0COGHM YEIOBHAN AONYCKA K paGOTE JONOTHATS
«TTpoxoKzesie OByseHIE N0 MpaBAIAM YCTpOHCTEA H GE3ONACHON SKCITYRTAIlAH
COCY/OB TOM A@BTemveM»; B APYTHX XapAKTEDHCTHKGX HITOKHTh B creayiomelt
‘penaxii «(BpmonHeHHe PAGOT 110 OGCTYKHBANHIO 060pyZOBaHHS BY Ha HeQTh  ras
M0G0t COXHOCTH O PYKOBOZCTBOM PADOTHHKG Goree BHCOKOH KB BHKaLI
B nogpaszene «3.1.1. Tpyzosas GysKuis B TPYZOBHX AeHCTBHAX IyHK HIIOXKT: B
penakun ([IpoBepKa HATMWHS OIPMKCHHH, YCTAHOBKH JAMTHMX KOKYXOB i
3

1413

Wy PC g O





image24.png
CCK sakmouesme.pdf

a/a

KOHIEBBIX BBLCTIONATENEHy; B HEOBXOTHMEX YMEHIX IYHKT HAIOHIITS B CIEAYIOUHX
penatts «[IpHMEHETS TpeAYIpER IAIOUI SHAKH, SATHE CPEACTSE, GIOKHPOBKID),
«OMpeeTATS MPABHTSHOCTS MORTAKA HHHH MARMJOTSAA (MOHTIK COTTACHO CXEME)),
BATOTHSTS OGCTYHBIHE H OCYIECTBATS KORTPOT: COCTORHHA PAGOSHX ENEHTOR
BY, npoussomims sauemiense u nepexeieie rpysa. [TpOSBONNTS CTPONOBKY it
TCPEMEIICHHE TPYIa COTIACHO YTBEPKUICHHON CXCMB CTPOTIOBKH TPH HOMOUY
ACTIOpTHIHPOBAHHEIX CTPOTIOR ¢ OTCYTCTBHEN KPHTEPHE L OTOPAKOBKID).

B nogpayiere «3.1.3. TpyoBas GyHKIUR» b HEOBXOAMAIX SHAHKSX TYHKT HATOKIITS B
pemakin ([IpHIHEKH BOMMKHOBEHHS a30-, BOTO- nedpre-nposanen (IHBII),
nepsoouepeusie aciicrons npn THBIL MeTomst ryIlewks CKSGMS # KOWTOT:
Jrrem—"

B nonpasaeae «3.2. OGOGEHHA TPYI0BaS (ByHIHS) TIO 0OGH YCIOBUAM AOMYCKa K
paore tomomiTs, lIpoXoKAEHHE 0BYHeHA 10 MpABkIAN YCTpORCTRA i Gesonacol
KCILIYaTALUHH COCYAOB TIOT. AABTEHHEND.

B nospayene «3.2.1. Tpyuosas bymKis» 10 TpyIoBHDE ACHCTBHIN HAIOKHTS
llpoBepKa MamNUA OTpaXicHAd, YCTAHOBKH SAUMTHBX KOXYXOB M KOHUCBX
BLKTIOUTENCi»; 1O HEOGXOMMMMM YMEHIAN WSIOKHTH TyHKTH B POIaiMM
IpbiexsTy  NpETyTPERIAONE  FWAKH, JAUNTHNE CPOICTRA, OIOKHPOBK,
OpEeIATS TPABHTSHOCTS MOWTA HHHH NAHHGOTS 2 (MOHTEA COTTACHO CXEMSI),
BBTIOTHATS 0GCAYKHBAHHE H OCYUIECTBINTS KONTPOITb COCTORHAR PAGOUIX SICHHTOB.
BY, npowssomI: sanmieye H mepeMeie Tpysa. [pOWSBONAT CTPONOBKY 1
TepevemeHHe IPYIa COTTACHO YTBEPKICHHOH CXEMBI CTPOTOBKH PH TONOIUA
HACHOpTHSHPOBANHAIX CTPOTIOB ¢ OTCYTCTBHEN KPHTEDHEB /U OTOPEKOBKID)

B nopasaene «3.2.3. Tpyaosas yRKIs» 10 HEOGXOTHMSM SHANIEM IYHKT WIORHTS
lpisaakn sovmksopers THBII, neppootepenie Aeiicrans npn THBIL Merozst
CYIEHiR CKBAXHING H KORTPO CKBRHHED

B noapaszene (3.3.1. Tpyxosas (bymkitis» 10 TYAOBM AEHCTBHRN MYHKTH! HYIORHTS
B penamex «[IpOBCpKa HATHYHY OTPAXICHHE, YCTANOBKH SAUINTHSX KOKYXOB,
KOHIBHIX BbiKIIOSATENeH, (MOMTIK SCTAKUISI JUIA NPOKIRIKH KaGetsol i,
MOMTAX KaeTsibiX Mk, T1poBepKa COCTORHIUA KAOETbHOM IPORYKIIAH TOTKIOHEHHS
anextpooGopyzosamiy. 110 HEOOXOMMMEM  yeHHRM  H3IONHTs  (IIphMERsTS
ey IpeARIaIOIHE 31aKH, GTOKHPOBKH, SATHHE CPEACTE

10, Ofiee 3aKToteHE O CTENCHH TOTOBHOCTH NPOKTA MPORECCHORRHHONO CTANASPTS,
HENecO05PaTHOCTH BIIIOYCHHA B PECCTP NIPOGECCHOHRTBHRIX CTAHIAPTOR, PEKOMEHIAUHN K
‘aTpOGAIHHH H BHEZPEIIIO B COOTHETCTRYIOMAX OprANHIALE
HPOCKT MPOQECCHONATHOTD CTANZEPTA  «PaBOTHIK IO PEMONTY i OBCTYAHBAIIIO
HASCAHOTO GOpYIOBHA GYPOBHIX YCTAHOBOK HA Hed)Th i ras) TPEGYET AOPAGOTKI 1O 1.9
ABHHOTO SKCIIEpTHOTO SakoeHHs. TIpOSKT HEOGXOMIM B KOMIAHAAX 10 NPENOCTABICHMIO
Yenyr mo Gypemno, cossauioMy © JoGsel HedmN, ra M rwIOBOTO KOIeHCATA,
TIDEAOCTABICHIO YCRYT 10 MOKTKY, PENORTY H AEMOHTIKY GYPOBHIX BHIEK, DEMOHTY MAIH
'YIOBUMHS,  PEMONTy  VICKIDYECKOTO  OGOPYIOBAHMS,  DISBEAOWOTO K
SKEILIYATALMORHOTO Oyperns.

Oxenepr: saxecries nasa g s
Hegreioracikoro gumnana AO (‘[L'gsw s Copyu
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@opwa Nel
IxcneprHOE AKTIOSeRTE
110 ey AL TATAM HeABHCHMOH SKCIEPTH3HI IOEKTa IPOGECCHORATHHOTO CTARIAPTA
«PaGOTHIX 0 PEMORTY H 0GCIYAMBANII0 BA3eMHOT0 00PYI0BAHIA GYOBLIX
YCTAHOBOK Ha BeTS HTa3,
mpeacrasesoro A0 GHK «Poc
(ssieemosames opramasamen.paspaGoraEsa EpOEKTa Epog < HORIBROrD CrAIIPT)

1 PesyISTaTs! SKCHEPIHIS COOTBETCTBHA COTCPAIHHE MKETA NPHESTEDM MOTXOTAM.
ompeeTeRENM C yeToM cremAdHKH BHOPARHOR IPOGeCCHORATEROR TeATeTsHOCTH
Coomsercrayer Coomsercrsyer c savewammmm | _He coorsercreyer
Coorsercreyer
Konneesrapiti sxcrepra

MaKeT TIOCTYTHBIIET0 Ha SKCHEpTHSy IDOQECCHOHATHORO CTARIapTa «PaGOTHAK 10
'DEMORTY B OGCTy AHEQHHIO Ea3eMHOTO 0G0y IOBHI GYOBSI YCTAHOBOK Ha HeTh i Tan) He
COOTBeTCTEYeT CremAKe BHIGAREON MPOGECCHORATEEOR IEATETSHOCTH TaK KAk NEITAETCR
OGHETHHAT, TBe COBEPIIEREO PajEle, IO CHEMHMKe H TPEGOBAHIO K IPOQECCHORATHHOR
IOITTOTORKe, CHEMEATHOCTH — CTeCaph MO OOCTYAWBAHFIO GYPOBEIX H TEKTDOMOETEp 10

OBCTyAHBARIO GYpOBEIX.
2 PesyIBTOTM SKCHEPTHSI COOTBETCTEH® CTPYKTYpH HpOekTa TpeGopammy Magera
podeccHORATERORO CrarapTa (paspadomanozo Mizmpydow Poccu)
Coomercrayer Coomserctayer C saveqammn | _He cooreercrayer
Cootsercreyer
Konneermapiti sxcriepta

CIpyKIypa HpOEKTa MPOdECCHORATSHOTO CTaETapra «PAGOTHEK 1O DEMOHTY I
OGCTyAHBANI0 HATEMEOTO OGOPYIOBAHEA GYDOBHIX JCTAHOBOK EA HedTs H ra, mpH
cooteercram: Makery, paspaoTamHOro MAHTPyTon POCCH, COBEPIIEHHO He OTpaXaeT
CHemEQEKY CHMMATEHOCTER CTECaph M0 OGCTYAMBAHFIO GYPOBSIX H STEKIDOMORTED 10
o6CTyAMBARMIO  Oypomsx  TIpODeCCHORATSHEN  CTARTAPT TDOTHBOPESHT OCHOBEEDM
OKYMEHTAM, DETyTHPYIOWM COBTOTCENE MPOMBIITEHEOH GE30NACHOCTH HA OTACHEX
"IPOM3BOTCTBEHHAIY OGBeKTaX, 2 Huero Ipukasy Poctexzamsopa ot 12.03.2013 . NelO1 (pex
oT 12.01.2015). 3aperncTpposaszony B Mutmocre Poccam 19.042013 1. Per Ne2822) «06
YTBepATeRNE PElepATHEEX HODM H MPABAT B OGTACTH MPOMMIITEREOR G€30IACHOCTH
dIpassna GesonacRoCTH B BeQTAOM H ra30B0K MPOMMIITERHOCTED (C HIM. H 1OI., BCTYIL B
a1y ¢ 01.01.2017), Tlpakasy Miseosepro P ot 13 semaps 2003r. Ne6. 3aperHCTpHpOBasHo:
5 Mimmocre PO 22012003 r. PerNetl4S «OG yrepanemmm [Ipasmt TexwimdecKod
SKCITYATAIIR 37TeKTPOYCTaHOBOK moTpeGHTeneihy, TlprKasy Mspyza Poccinm ot 24.07.2013
N 3281 (pex or 10.022016), sapermcrpmposassomy B Mmmocte Poccmm 12122013 r.
Per)ed0593 «O6 yrsepaemmm Ilpasmt mo OXpAHE TPyl OpH SKCITVaTammm
MEKTPOYCTaEOBOK.

TakmM oGPII0M, HA OCHOBAHHH HAIOAEHHOTO BSE CTHTAR HEBOIMOAHEDS
06 THHeRHE BHIMEYKAMEHEIX CTIEMHATHOCTEH B OTHY.
3. PerymSTOTH SKCHETHI ATCKBATHOCTH BEITETEHHA H TOTHOTSI ONHCAHEA BHIOB
TPYIOBOH IEATETHHOCTH, eIMEMI MPOJECCHORATHHOO CTARIADTA (TPYIOBHIE (YN,
Tpya0BIe TeACTBRA, HeOOYOTMMHE JHAMMA H YMEHR). CTAHOBTERHEIX KEATHHKAIHOREEX
yposeeii

Ilkama onesmxx

TIOTEO H B ZOCTaTOwHOR CTemerm NpelCTaBteno omicarme | Het | Cxopee | Cropee | [
ATEKBATHOCTH BBEERM H IOTHOTA OIHCAHIR OTIEEHEACNOTO et m
‘mapaverpa

Bann omerar T 2 3 4
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OrnenKa A1eKBATHOCTH BELTETIEHMA 1 IOTHOTEL OTHCARHA BEIOB Bat1
TpyAOBO# AeaTeTBHOCTH onerxx

‘OUeHKa A1€KPATHOCTH BSIETeRRA H HOTROTH OMHCARFA_TPyI0BES GVEKIE

‘OneHKa ATEKEATHOCTH BBIETERRA 1 HOTROTH OMHCARRA_TPYI0BEIN IeACTRH

‘OleRKa 41eKBATHOCTH BB TeRHA 1 HOTHOTS! ONCAHH_HODXOTMMEN sHammil

‘OleRKa 41EKBATHOCTH BB TeHILA H HOTHOTS! OITHCAHEA_HEOOXOTHMSIX yMeRHH

OUCHKA QIeKBATHOCTH BHUCTEHES H MOTHOTS OMHCAHHR  JCTAHOBTEHEEL
KBATHOHKATHORHEIX ypOBEe

Konnserrapiii sxcrepra

‘BRIS! TPy 0RO JeTeTsROCTH, mpodecCii CTecaps 0 OOCTYANBAHIO GYPOBH 1
SEKTPOMORTEp 10 OGCTYAMBAHIO GYPOBSIX (IPYAOBME QYEKIMH. TpyIoBHE IeHCTais.
HOGXOTMEIe JHARHE W YMEHHF) TDOSKTA MPODECCHORATHEOTO CTARTAPTa (PAGOTHHK 10
'DEMORTY B OBCTy AHBAHHIO Ea3eMHOTO 0G0PyI0BHEA GYOBSI JCTAHOBOK Ha HedTh i Tad) He
OTPAKAIOT PEATH MPOH3BOTCTEEHHOTO MPOIIECC, A HMEHEO! PASEHIE OKEI OTBETCTBEHHOCTH,
[pasiEste YPOBEH ONACHOCTH, PASHEIe KAGOPE! HACTPYMERTOB, PA3HAR MOTHATIOPHOCTS B OGTACTH
IIPOMSIITEREOR Ge30MACHOCTH H T 1, HMEKT IPH3HAKI GOPMATEHOTO TOTKOTA K COBEPITEHEO
He yrymasor pasee mzarmse ETKC
4.7 PesyiTBTaTH SKCTEPTHIS COOTBETCTBIR TPeGOBAI TEXHIECKOTO SATAHIA K BHOOPKAM
OpraEmAmi  KCIEDTOB, MPHETETEHEEIM K PAspacOTKE MPOEKTA MDOBECCHOHATSHOTO
craszapta (coomsemcmeyiom/ He coomsemcmeyiom),

Ouermpae e mapaerp Coomercrayior | He coompercrzyior
TPeOOBAEHA  TENEIIECKOO 3aammA K| COOTBETCTBYIOT
BsiGopke oprammAH
TPeOOBaEHA  TeNEEIECKOO JalaEMA K| CoOTBETCTBYIOT
BriGopke SxcmeproB
Konvermapiii sxcriepta

He IMIKOM C JOKMEHTAMH, EXAIME B OCHOBE COMAHHA IOEKTA
npodeccHoRATERON0 CTamiapTa (PAGOTHEK M0 DEMORTY H OGCTYAMBAEEN HAIEMHOTO
0GOpYIOBARHT GYPOBSIX JCTAHOBOK HA HedTh H ras) H KDHTEDHES OTGOPA SKCHepTOB
KAHHOTO TOKYMERTa. CHHTAIO, TT0 MHEHHE He3BHCHMAX SKCIEpTOB, KOTOPSIX MPEICTABTTO
H 5. He J0CTATOTHO 114 CO3IARRS TAKOTO TOKYMERTa, KOTOPEH, IpH IDHEATH, MOKET BHECTH
ITj0OKHE CIDYKTyDHME I OMEHEHNR B NPORIOICTBEHESH TOIECC HA  OTACHEX
IPOM3BOTCTBHHATX 0GbeKTaX. CAMTA0, 10 B OOTATETHHOM NOPAIKE HEOGXOMIMO IDOBECTH
HEWBHCHMIO OKCHEDTH3Y POMMIITEHEOR GEIONACHOCTH TDOEKTA TpOBeCCHOATHHOTO
CTARTAPT B SKCIEPTHOR OPTAHIAIN, MMeROIIeH COOTBETCTEYIOMHE Ipasa.

S Pe3yTSTATS OKCHEPTHI KOPPEKTHOCTH OTHECEHHA MPOEKTA MPOJECCHORATHHOTO
CTOETpT) K BITeRHOH OGTACTH MPODECCHOHATEHOR JEATETSHOCTH HTH  BHIY
SKOROMITeCKOH TeATeTEEOCTI

TIpOEKT IPOQECCHORATHOTO CTARAAPTA OTRECER K BELIETCRFOR | KOPPERTEO | REKOPPERTHO
0671acTH npodeccHOmATS HOR TeRTeTEHOCT

KoppexTao

Konnvermapiti sxcrepra:

CIpyKIypa NpOCKTa MpODECCHORATSHOTO CTamTapra «PAGOTHEK HO PEMOHTY i
OGCTyAHBAENIO K3 MEOTO 0GOPYIOBAEHA GYDOBSIX YCTAHOBOK Ha HEQTh H a3 KOPPEKTEO
OTHeCeRa OGTACTH IPOQECCHORATSHO JEATETHOCTH, HO, MPH STOM, CaM TIPOEKT OMIHGOYEH TaK.
KaK HETS34 05be THHATS CIEMHATSHOCTH CTECaps 110 OGCTYAHBAKHI0 GYPOSIX H NTEKTDOMOETED
10 OGCTYATEARIHO GYOBSIX 0 BHIMEH3TORERHADY COOGPAKERHAL
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6 PeryIBTOTH OKCHEPTHNI COOTECTCTEHA IPOEKTA TPODECCHOHATSHOTO CTARIADTA
‘HOpMATHEFO IpaBOROE Gase B TARHOR 06TACTH

Coosercrsyer He coorsercrayer

‘He coorpercTayer

Konvemapiii sxcrepra
TIpoekT MpOBECCHORATEHOTO CTaRAapTa (PAGOTHK O PMORTY H OOCTYAHBAHIO

BA3MEOTO OODYIOBAHE® OYPOBSIX YCTAROBOK Ha EeQiTh H Ta3 He COOTEETCTEYeT

"HOpMATHEROF IPABOBOFE Gase B 1ARHOM OGTACTH 110 BHIMIEHYTOREHESIM COOGAKERMA

7. Pe3ITAT OKCIETEE! BOIMOKHOCTH TPAHCIANNE  COIPAAEEE  TPOEKTa

IPOGECCHORATEOMO CTARIIDTA B TDEGOBAENS K PeITHTATAM OCBOCHE H YCTOBHAM

€T3 0GpA30BATETHHEIX MPOTPAML BEICITIETD OGPA30BAHT

Comepasre TIpoeKTa | COTepAaRHe  IPOEKTa HPOJECCHORATEHOTO

IPODECCHORATEROMO  CTAHIAPTA MOKET | CTAHTAPTA He MOKCT GHTH TDAHCTADOBAHO B

GHTH TPARCTHDOBAHO B TPEGOBAHHA K | TDEGOBAHEE K DE3TETATAM OCBOCHHA H

PEITBTATAM OCBOCHEA H  YCTOBHAM | YCTOBHSM  DEATHWANAH  OGDAI0BATETHHELX.

peaTHIAMR 0GPA3OBATETSHEIY IPOTPAM | TPOTPAMM BEICIIETO OGDA30BAEHT

Bsicero oBpasosariE

‘Coxepaanne npoeKTa mpodecCHORATEHOTD
CTAEAGPTA HE MOReT GHITH TPAHCTPOBAKO B
TDeBOBAEI K PEIY-TETATAM OCBOCHNS 1t
YCTOBEAM PeaTHIAH 0GPAT0BATETHHBIX
‘mporpavy Bbicmero oSpasosass

KowserTapii sxcnepTa

Colepasie TPOEKTa MPODECCHORATEHOTO CTARIAPTa (PAGOTHEK 10 PEMORTY H
OGCTyAHBAEIIO Ha3eMHOTO OGOPYIOBAHI GYPOBSIX YCTAHOROK Ha HeQTh H T4 He MOKET
GBTH TPAHCTHDOBAHO B TDEGOBAHIE K DEiySTATAM OCBOGHHA M YCTOBHIM DEATHSANHI
OGDAIOBATTHEEIX MPOTPANM BHCIETO OOPAIBAEHA TaK KAK VKAMHERIN MOKYMEHT He
OGBEKTHECE B OGTACTH COBMEMEHI® JEYX PAMN mpodecCiii B EMEeT OeH HHIKYIO
IPOGECCHORATEEYTO MOTTOTORKY.

Kpowe JKaHHOTO EET ACHOCTH KAKOM CEMHATSHOCTH GYIET COOTBETCTBOBATS
0GpAI0BATETEEAT TPOTPAMMA BHICIIETO OGPAIOBAM, TAK KAK 00BEIHEAEMHE CIEIHATHHOCTH
cecaps o OGCTYAHEAEHIO GYPOBSIX H HTEKTPOMORTED IO 0GCTYAHBAHHIO GYPOBEIX, KK YAE
TOBODATOCH, TPEGYIOT TEODETHIECKILK SRAMIH B COBEPIIERHO PAVERI OGTACTEX HAVKE. IDH
BRITOTHeRHN CBOHX TPYIOBSX QYRKINEH K YKAMHEEDM CHIMATSHOCTAM OTHOCEC DA
30HEI OTBETCTBEHEOCTH, AHHIe YPOBEH ONACHOCTH, PASEHE HAGODE! HECTYMEHTOB, asiak
IOTHATIOPHOCTS B OGTACTH IPOVEITITEREOf Ge30TACHOCTH H .1
8 PesymBTaTH SKCHEpTHI BOIMOAHOCTH HCHOTH3OBAHER COTCPAGHE MPOEKTA ITE
OpVHPOBAEIEA TPEGOBAEI K IOIIEYpaM CepTHAHKALHH MEPCORATA

TIeeTcA BOIMOAROCTS HCHOTS30BaEA | He BOIMOKHO HCHOTGSOBAEHE CONCPRAENRE
COTEpXaRHS IPOEKTA 711 (OPMHDOBAEN | IDOCKTa % GOPMHDOBAEMA TPEGOBAHEE K.
‘TpeSosasmti x TpoeTypaM | MPOTETypAM CepTHHKAEH mepeoRaTa

cepraguams mepcoata

HMeeTCS BOIMOAHOCTS
‘HCmOT30BaMNS, HO VKA3ARHLIIT
JOKYMeHT BOIMOXHO HeoGLeKTHEHO
omemnT npodeccronaTmIM paSoramKa

Kowseesmapi sxcnepra
FIMeeTCH BOWOAHOCT HCTIOTS3OBAMIA COTEPKAMMX TIDOEKTA TOdeCCHOHATEHORO
CTanapTa (PaGOTHEK TO PEMORTY H OOCTYATBAREIO HISEMHOTO OGOPYIOBGHHA GYPOBEX
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YCTaHOBOK Ha HedTh H Ta, HO YKASAHHEI JOKYMHT BOIMOAHO HeOGHEKTHEHO OIEHHT
TpogeccHoRATIIM paboTHHKA
9 Pexouemmmmm 10 10paGOTKE MPOGECCHORATHEOTO CTAENApTa (cmi uMeiomCs,
nepesucmy):
~  HanpasaTs 5 mpOQATHESIe IDETIPRATEY JAMPOCE! O HEOGKOTIMOCTH COYIARAX
rHGpEIa moX HamamveM (PACOTHEK [0 DEMOHTY H OGCIYAHBAHEI0 HAJEMHOTO
0GOpY0BAEEX GyDOBSIX YCTAEOBOK B HeQTS 1 ras» i3 1Y CHEMHATHHOCTeR Clecaps
IO OGCIyAMEAHI GYPOBSX H AIEKTPOMOHTED MO0 OOCIYAWBAREIO GYDOBSLX

Tipeympaxii A0TATO G B Mestee 10, i O JOIAHR! OXEATHIBATS BC10 POCCHIO Kk
IO TeorpadMH eATETSHOCTA, TAK H N0 TeOTpAQEH MECTOHAXOAICHEX ~KAK
‘BaToronTTe TR,

~  TIpH NOTOARTETSHOM OTKTHKe By TpeTefi CIHCOTHOTO COCTAEA MPEIAATHE O
HCOGROIMIOCTH COIAMMA YRIBAMHOTO THOPHTA, B e 1 COMBEBIIOCE, HEOOKOTIO
COMATS TEXHEECKFe TDEGOBAHEY X CIENFATGEOCTH (PalOTHNK 1O DEMOHTY K
O6CIyABARIIO HASEMHOFO OGOPYIOBAREA GYPOBHX YCTAHOBOK HA HeTh H Tasy ©
IIpOBEEHHEN NMpETBAPHTETSHOR IKCIEPTHRE! NPOMSIITERHOR G€3ONACHOCTE, T
HoCTeTyIome XaveCTBERFOM TOITOTORKE TeXHHYeCKoro saammx. JlaTee COVACTCR
'HETIOCPEICTBERHO Cax IDOEKT MPODECCHORATEHOMO CTARIAPTA, KOTOpI TAKCKE AOTKER
IPORTH OKCIETE3y A COOTBEICTEHE EOPMAM H NPABHTAM DeryTHDYIOmEM
IIPOMIBOTICTBEHHYIO JEATETSHOCTS A OTACHOM IpOH3BOICTBERHOM OGBEKTE,

10, Obimee 3AKTIOYEEHe O CTEMERH TOTOBHOCTH IPOEKTA TPODECCHORATSEOTO CTARTAPTA.
IETECO0GATHOCTH BKTIOTERHS B PEeCTp MPOECCHORATHEE CTARTAPTOB, PEKOMEHTAIAE K
AMPOGAIANE H BHCAPEHIIO B COOTBCTCTRYIONX OPRIHSAINU (HCCIAMETHO JKIMs, &
K
—  TIpoekT TpOGecCHOHATSHOTO  CTamzapra  «PAGOTHEK [0  PEMOHTY
OGCIYAHBAHIIO HASEMEOTO 0GODYIOBAEHIE GYPOBSIX YCTAHOBOK Ha HEQTs H Tam, 10
MOEMy MEEHHIO, SBIFCTC HEKOPPEKTHEN. TIpoecCi, KOTOpHE XOTAT OGBETHHTS
2BTOPH MPOEKTA, COBEPIIEHEO PAIESIE O CHEMHYHKE H NOTHATIOPEOCTH B OOTACTH
e fme—

‘Sxcnepr (acepTH):
Tnamesti sueprerax H 000 «CTK-Bypestier
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MEXXPEMMOHAJIbHAA! NPO®MCOO3HAA OPFAHU3ALINA
NAO «HK «POCHE®Tb» OBLLEPOCCUNCKOIro
NMPO®ECCUOHAJILHOIO COHO3A PABOTHUKOB HEDTAHOWM,
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JlupekTopy AenapTaMeHTa KaJpoB
ITAO “HK “PocHedtn”
A.B. CynakoBy

O paccMOTpeHHMH TpoeKTa
npogeccHoHaIbHOro CTaHaapTa

VBaxxaemslit Anapeit Bukroposuu!

B orBer Ha Bame mucemo Nel8-64426 ot 24.10.2018r. coobiiaro, 4to0 B
OTHOIIEHUM MPOEKTa aKTyaJU3UPOBAHHOTO MHPO(MECCHOHANBHOIO CTAaHAApTa
“PabOTHUK 1O PEMOHTY M OOCIY)KHBAaHHIO Ha3eMHOIO O0OpYHOBaHHs OypOBBIX
YCTaHOBOK Ha He(Th U ra3” BO3paKeHHIl 1 3aMeYaHHil He UMEIO.

C yBaxceHueM,
il At
ITpencenarenn

MIIO ITAO «HK «PocuedTb» E.B. Yepenanos

Hcn: Koanenko AHacracusi AjieKcanpoBHa
Ten.: +7(495) 955-90-04




